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- RESERVADO

1. Aprobacidn del orden del dia.

‘2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.83).

sp

1)

2)

3)

4)

5)

Representacidén Permanente dg la
Argentina. Designacién de la seflo

ra Ministro Plenipotenciaric de

Segunda Clase, dofia Maria Esther

‘Bondanza, como Representante Alter
- MO,

Representacidén Permanente de 1a 
Argentina. Asuncién de funciones

de la sefiora Ministro Plenipoten

ciario, dofia Maria Esther Bondan

za, como Representante Alterno.

Ministerio de Relaciones Exterio
¥y Culto de Bolivia., Designacién
del doctor René Jordian Pando como

Asesor de la Representacién con

rango de Embajador en misidn espe
clal.

Representacién Permanente de Boli
via. Acreditacién ante el Comité
del Embajador en misién especial,
doctor René Jordan Pando, como Ase
sor de la Representacién.

Representacién Permanente del Ecua

dor., Cese de funciones del sefior

" Juan Andrade Heymann como Asesor

de la Representacién.

Con la inclusiédn del puhto 7, referi
do a "Contrataciém del consultor pa
ra los trabajos de evaluacidn y rees

"tructuracién administraciva de 1la

Secretaria General", SE APRUEBA el
orden del dia. :

//
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6) Representacidn Permanente del Pe
ri. Promociém del sedor Juan Car
los Gamarra Skeels, Asesor de la

. Representacién, a la categoria de
Primer Secretario.

7) Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo. Asuncidén de
funciones del Representante Resi
dente del PNUD y Coordinador Resi
dente del Sistema Operacional de
las Naciones Unidas en el Uruguay,
sefior Alberto A, Sojit, como Obser
' vador ante la ALADI.

'~ 8) Embajada de la Republica Dominica

5p.

10)

11)

na. Cese de misién del Embajador
Jests Maria Hernandez Sanchez,

{Comunica que con fecha 26 de di

ciembre de 1986 parte definitiva

mente del pais, quedando al frente
‘de la Representacidn Diplomética
la Ministro Consejero sefiora Yolan
da Morillo de Acosta y Lara, con
la calidad de Encargada de Nego
. cios ad interim hasta la llegada
de su sucesor).

9) Representacién  Permanente de Chi
le,

Asociaciébn.

(Remite cheque no. 18340 del Banco
del Estadc de Chile, por la suma
de US$ 341.453,00, correspondiente
al total de la contribuclén asigna
da para el presupuesto de la Aso
ciacibn de 1987).

Representacién Permanente de Méxi
co. Aporte al presupuesto de la
Asociacidn.

{(Rémite cheque no. 000193830 del
Banco de México por la suma de US$
653.472,00 como parte de su aporte
a la Asociacién  correspondiente
a 1986).

Representacidén Permanente de Vene
zuela. Aporte al presupuesto de
la Asociacidn.

Aporte. al presupuesto de la

El Presidente, a nombre del Comité,
da la bienvenida al seflor Alberto
A. Sojit, Observador del PNUD ante
la ALADI.

Se toma nota del cese de funciones
del ‘Embajador Herndndez. Asimismo
se remitirad nota a su nueva sede en
Argentina, expresandcle los senti

" mientos del Comité.

A
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12)

13)

14)

15)

(Remite cheque no. 2042, emitido

por el Banco Repiiblica, por la can -

tidad de US$ 2.072,33, por concep
to de costos financieros que adeu
da a la Asociacidén, correspondien
te al afio 1986}. ' '

Repfésentacién Permanente del Bra

sil. Suscripcidn de un acuerdo de
complementacidén econbdmica en el
sector de blenes de capital con

la Replblica Argentina. Carta in

tencidn.

(Comunica la intencifén de su Go
bierno de proceder a la mencionada
suscripcidn en el marco del Progra
ma de Integracién y Cooperacién

‘Econémica entre Brasil y Argenti

na, conforme a lo dispuesto por
la Resolucién 2 del Consejo de Mi
nistros).

Representacién Permanente de Vene
zuela. Prérroga del Acuerdo de al
cance parcial no. 13 suscritfo con
el Brasil. Carta intencidn.

- (Pone en conocimiento que es inten

cién de su Gobierno prorrogar di
cho instrumento hasta el 31 de mar
zo del afio en curse). o

Representacidn Permanente de la

Argentina. Noveno y Décimo Protoco

los Adicionales del Acuerdo de al
cance parcial no. 1.

(Lleva a conocimiento que con fe .

chas 29 y 30 de diciembre de 1986
procedid a la suscripcién de los
citados instrumentos con la Repi
blica Federativa del Brasil, 1los
que se encuentran depositados en
la Secretaria General).

Representacién Permanente del Bra
sil. Noveno Protocole Adicional
del Acuerdo de alcance parcial no.
1.

(Pone en conocimiento que el 29
de diciembre de 1986 su Gobierno
suscribid el referido instrumento
con el Gobierno de la Repfiblica
Argentina, depositando en la Secre
taria General los textos del mis
mo).

2

i



o

b'l

i

a0 .. _.A’-_

16) Representacién Permanente del Bra

sil, Décimo Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial no.
1. .

{Lleva a conocimiento qﬁe' el 30

" de diciembre de 1986 su Gobierno

".tina, depositando en la Secretaria

1)

18)

- 19)

sp

‘suscribié diche instrumento con

el Goblerno de la Repiiblica Argen
General los textos del mismo).
Representacidén Permanente de la

Argentina. Quinto Protocolo Adicio
nal al Acuerdo de alcance parcial

de Renegociacién de las preferem
cias otorgadas en el perlodo 1962/

1980 (Acuerdo no. 4).

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 12 de diciembre de 1986 proce
didé a suscribir el referido instru
mento con el Gobierno de la Repd

blica de Colombia, el cual fue de -

positado en la Secretaria  Gene
ral). '

Representacién Permanente de Colom

bia. Quinto, Sexto, Cuarto ¥ Octa

vo Protocolos Adicionales de los

Acuerdos de alcance parcial de Re

negociacién de las preferencias

otorgadas en el periodo 1962/1980
(Acuerdos nos. 4, 10, 23 y l4, res
pectivamente).

{Comunica que en las fechas que

indica suscribi6é los citados 1ins
trumentos con Argentina, Brasil,
Uruguay y Chile, respectivamente,
depositando los mismos en la Secre
taria General).

Representaci6én Permanente de Méxi

- ¢o. Primer Protocolo Adicional del

Acuerdo de Complementacidém Econémi
ca no. 3. ’

(Pone en conocimiento que con fe
cha 2 de enero de 1987 su pals pro
cedid 4 la citada suscripcidén con
el Uruguay, depositando en la Se

- cretaria General el texto:.del cita

do instrumento).

1/



1/

20)

21)

22)

Representacién Permanente del Uru -

guay. Primer Protocolo Adicional

del Acuerdo de Complementacibn Eco’

némica no. 5.

(Pone en conocimiento que su Go
bierno ha suscrito con .el de los
Estados Unidos Mexicanos el citado
instrumento con fecha 2 de enero
de 198?, el que se encuentta depo
sitado en la Secretaria General).

Representacidn Permanente de la
Argentina. Primer Protocolo Adicio
nal del Acuerdo de Complementacidn
Econdémica no. 6.

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 15 de diciembre de 1986 firmb
con México el referido imstrumen
to, el gque se encuentra depositado
en la Secretaria General).

Representacién Permanente de Méxi

Jeao, Primer Protocolo Adicional
~del Acuerdo de Complementacidén Eco

©23)

- ndémica no. 6.

(Pone en conocimiento que con fe
cha 15 de diciembre de 1986, su
pals procedid con Argentina a la
suscripcién del citado instrumen
to, el que se encuentra depositado
en la Secretaria General).

Representacidén Permanente de la

Argentina. Primer Protocolo Adicio

nal del Acuerdo de Complementacidn
Econdmica no. 7,

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 30 de diciembre de 1986 proce

" dié con la Repiiblica Federativa

- 24)

del Brasil a la suscripcién del
referide instrumento, el que se

encuentra depositado en la Secreta

ria General).

Representacién Permanente del Bra
s11. Primer Protocole Adicional
del Acuerdo de alcance parcial de

Complementacibén Econémica no. 7.

(Lleva a conocimiento que el 30
de diciembre de 1986 su Gobierno
suscribid con el de la Repiiblica
Argentina el citado instrumento,

depositando en la Secretarfa Gene

. ral los textos del mismo).

sp

31

/



7

sp

25)

32 BT

Representacién Permanente del Bra
sil. Sexto Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no. 10,

{(Pone en conocimiento que el 23

de diciembre de 1986 su Gaobierno

suscribié con el de Colombia el
referide instrumento, depositando
en la Secretaria General los tex

" tos del mismo).

26) Representacidn Permanente del Bra

27)

28)

29)

sil. Sexto Protocole Adiciocnal
del Acuerdo de alcance parcial
no. 12,

{(Lleva a conocimiento que el 23
de diciembre de 1986 su Gobierno
suscribié con el del Perid el cita
do instrumento, depositando en
la Secretaria General los textos
del mismo).

Representacién Permanente del Pe
ri. Sexto Protocolo  Adicional
del Acuerdo de alcance parcial no.
120

(Pone'en conocimiento que el dia

23 de diciembre de 1986 su Gobler

no suscribid con el de la Repiibli
ca Federativa del Brasil el cita
do instrumento, el cual fue depo
sitado en la Secretaria General).

Representacién Permanente del Bra
sil. Sexto Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial
no. 13, '

(Lleva a conocimiento que el 28
de noviembre de 1986 su Gobiermno
suscribid con el de la Replblica
de Venezuela el mencionado instru
mento,. depositando en la Secreta

ria General los textos del mismo)

Representacibén Permanente de Vene
zuela., Sexto Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacién de las preferen.
cias otorgadas en el periodo 1962/

_1980 (Acuerdec no. 13},

(Pone en conocimiento que con fe

cha 28 de noviembre de 1986 proce
dio con la Replblica Federativa

A1
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30)

del Brasil a la suscripcibn del
referido instrumento, cuyo origi

nal ha quedado depesitado en la

Secretaria General).

Representacién Permanente de Chi
Ie. Octave Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial
de Renegociacién de las preferen
cias otorgadas en el periodo 1962/
1980 (Acuerdo no. 1l4).

- {Lleva a conocimiento que su Go

biernc suscribié con el de Colom
bia, con fecha 5 de diciembre de

19846, el citado instrumento, sien

" do la Secretaria General deposita

31)

ria del mismo).

Representacién Permanente de la

" Argentina. Decimotercer Protococlo

32)

" sil. Decimotercer Protocolo Adi .

33)

Adicional del Acuerdo Comercial
no. 16. : ' :

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 17 de noviembre de 1986 proce

dié a suscribir el cicado instru
mento con Brasil, Chile, México,
Uruguay ¥ Venezuela, el que se
encuentra depositado en la Secre
taria General).

Representacién Permanente del Bra
clonal del Acuerde de alcance par

clal de naturaleza comercial no.
16. '

(Pone en conocimlento que el 17

de noviembre de 1986 .su Gobierno

firmé con Argentina, Chile, Méxi

co, Uruguay y Venezuela el referi
do instrumento, depositando en
la Secretaria General el texto
del mismo). '

Representaciéan Permanente de Chi
le. Sexto, Decimotercer y Séptimo
Protocoles Adicionales de los
Acuerdes Comerciales nos. 5, sec
tor de la industria quimica; 16,

sector de la industria petroquimi

ca; ¥y 21, sector de la industria
quimica, respectivamente.

(Lleva a conocimiento que el 17
de noviembre de 1986 su Gobierno
suscribié con Argentina, Brasil,

i

33
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34 -8-

México, Uruguay ¥y Venezuela, el
Sexto y Decimotercer, y con Argen

tina, Brasil, México ¥ Uruguay

el Séptimo Protocolo de los Acuer

L 34)

35)

36)

37)

dos que se mencionan, de cuyos
textos es depositaria la Secreta
ria General).

Representacidn Permanente de Méxi
co. Protocolos Adicionales de los

" Acuerdos Comerciales nos. 16, del

sector de la industria petroquimi
¢a, y 21, del sector de la indus
tria quimica.

(Pone en conocimiento que con fe
cha 17 de noviembre de 1986 su

Gobierno procedi6é a la suscrip

cién de los referidos imstrumen
tos, depositando en la Secretaria

General los textos de leos mis:

mos).

Representacién Permanente del Uru

guay. Decimotercer Protocolo Adl
cional al Acuerde Comercial mo.
16 en el sector de la industria
petroquimica.

(Pone en conocimiento que su Go
bierno ha firmado con los de la
Repliblica Argentina, Replblica
Federativa del Brasil, Repliblica
de Chile, de los Estados Unidos
Mexicanos y de la Replblica de
Venezuela, €l citado instrumen

Ito).

Representacidén Permanente de Vene
zuela. Decimotercer Protocolo Adi

cional del Acuerdo Comercial no.

.16 (sector de la industria quimi

ca derivada del petréleo).

(Pone en conocimiento’ que coOR fe

cha 17 .de noviembre de 1986 su
pais suscribid el referido instru
mento con los Gobiernos de Argen
tina, Brasil, Chile, México y Uru
guay, siendo la Secretaria Gene
ral depositaria del mismo). .

Representacion Permanente del Uru

. guay. Cuarto Protocolo Adicional
al Acuerdo de alcance parcial no.

23.

1
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38)

39)

40)

41)

{Pone en conocimiento que su Go
blerno ha suscrito con el de la
Repiblica de Colombia el referido
instrumento con fecha 19 de di
ciembre de 1986).

Representacién Permanente de la
Argentina. Quinto Protocolo Adi
cional del Acuerdc de alcance par
cial no. 26.

(Lleva a conocimiento que con fe
cha 5 de diciembre de 1986 proce
dié a suscribir el citado instru
mento con Chile, Paraguay y Uru
guay, el que se encuentra deposi
tade en la Secretaria General).

Representacién Permanente de Chi

le. Quinto Protocole Modificato

rio del Acuerdo de alcance par
cial de Renegociacidémn de las pre
ferencias otorgadas en el periodo
1962/1980 (Acuerdo no. 26).

(Lleva a conocimiento que su Go
bierno suscribié con los de: Argen
tina, Paraguay y Uruguay, con fe
cha 5 de diciembre de 1986, el

referide instrumento, del cual

es depositaria la Secretaria Gene
ral). ‘

Representacidn Permanente del Pa
raguay. Quinto Protocolo Adicio
nal del Acuerdo de alcance par
cial -de Renegociacidn de las pre

ferencias otorgadas en el periodo

1962/1980 (Acuerdo no. 26).

(Pone en conocimiento que con fe
cha 31 de diciembre de 1986 sus

.cribié el citado instrumente con

Argentina, Chile y Uruguay, el
que s&¢ encuentra depositado en
la Secretaria General),

Representacidén Permanente del Uru
guay. Quinto Protocolo Adicional
al Acuerdo de alcance parcial no,
26.

(Pone en conocimiento que su Go
bierno ha suscritc con los de la
Repiblica Argentina,- de la Repi
blica de Chile y de la Rep@blica
del Paraguay el mencionado instru
mento).

35
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42}

- 43)

44)

36

- 10 -

Asociacidn de Industriales Latino
americanos (AILA). XXII Asamblea
General Ordinaria, XXII Congreso
Latinoamericano de Industriales
y Encuentro de Promocidén de Negp
cios (Rio de Janeiro, noviembre
de. 1986).

(Con motivo de la celebracién de

"los citados eventos, en nombre

de las autoridades de AILA agrade
ce el apoyo técnico brindado por
la Secretaria General).

Asociacién de Industriales Latino
americanos (AILA). Némina de enti
dafdés miembros que representarin
a R;LA ante organismos internacio
nales.

(Manifiesta que con el propésito
He lograr una accién permanente
ante los organismos internaciona
les y fortalecer el vinculo con
los mismos, remite la mencionada

,ném{pa, sin perjuicic de su vincu
-lacﬁ%n directa institucional).

Asociaci6n de Industriales Latine
americanos (AILA). Participacién
en las reuniones del Comit& Ase
sor Empresarial.

{Solicita se autorice a AILA a
participar en las reuniones del
Comité Asesor Empresarial, en el
carcter que se determine, con

el propésito de hacer conocer la

posicién el sector industrial pri
vado en los temas gue se sometan

‘a corisideracién de dicho Comité
Asesor). '

Agociacibn de Industriales Latino
americanos (AILA). HNueva Junta

Ejecutiva para el periodo 1986/

11988,

(Comunica integracién de la cita
da Junta Directiva, designada en

"la XXII Asamblea General Ordina
- ria de dicha Asoclacién),

- 46)

Designacién de Secretario General

Adjunto (ALADI/CR/PR 48 y 49).

_ Pasa a estudio del Comité de Coordi

nacidén y Negociaciones. -

Punto 6 del ordeﬁ del dfa.

vy
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47)

- 48)

. 49)

50)

- 11 -

Aplicaci6n del articulo 18, inci
s0 ¢) de la Resolucidn 48 del Co
mité (diciembre 1986) (ALADI/SEC/
Memorandum 60,10).

Informe sobre la situacién presu
puestal y patrimonial de 1la Aso
ciacién y sobre los estados de
fondos al 31 de diciembre de 1986.

Calendario de reuniones empresaria
les-sectoriales para 1987 (ALADI/
SEC/di 230).

Informe final de la primera reu
nién del Consejo de Transporte
para la facilitacién del comercio
(ALADI/CTFC/I/Informe}).

- Con pesterioridad a la publicacién

del documento ALADI/SEC/di 2.83,
se recibieron las siguientes notas:

51)

52)

Representacidén Permanente de la
Argentina. Octavo Protocolo Adi

cional del Acuerdo de alcance par

cial de Renegociacién de las bre
ferencias otorgadas en el periodo

-1962/1980 (Acuerdo no, 1),y Acuer

do de alcance parcial de Comple
mentacidén Econdmica relac1onados
con blenes de capircal.

‘(Lleva a conocimiento que con fe

cha 10 de diciembre se firmaron
con la Repliblica Federativa del

Brasil los referidos instrumen.

tos los que fueron depositadoes
en la Secrecaria General).

Representacidédn Permanente del Bra

. sil. Acuerdes de alcance parcial
" de Complementacidn Econdmica en

53)

el sector de bienes de capital
y de Renegociacién de las prefe
rencias otorgadas en el perifodo
1962/1980 (Acuerdo no. 1).

(Remite originales de los textos

‘en portugués, debidamente autenti

cados, de los citades instrumen
tos, firmados con la Argentina
el 10 de diciembre de 1986).

Representacidén Permanente de Co
lombia. Acuerde de alcance par
cial no. 40,

s

Pasa a consideracién de la
de Presupuesto

Pasa a consideracién de la
de Presupuesto.

37

Comisidn

Comisidn -

El citado informe se considerari en
una préxima sesidén del Comité.

/1
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. 38
A

(Informa que el 29 de enero del

presente afio su Gobierno suscri

bié con México el referido instri

mento, el gue fue depositado en
. la Secretaria General).

Representacidn Permanente de Méxi
¢06. Tercer Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial
ne. 40.

54)

{Pone en conocimiento que con fe
cha 2 de enero de 1987 su pais
procedidé a suscribir con Colombia
el citade dinstrumento, el cual
fue depositado en la Secretaria
General).
55) Representacidén Permanente de Co
lombia. Vigencia del Acuerdo de
alcance parcial suscrito con el
Gobierno de Chile.

{Remite copia del decreto noc.
3.724 de 23 de diciembre de 1986,
publicado en el Diario 0Oficial
no. 37.741, de la misma fecha,
por el cual se pone en vigencia
el citado instrumento.

Consideracién del acta correspondien
te a la 155a. sesién.

Organizacién de las actividades del
Comité para 1987.

- 12 -

SE APRUEBA.

Secretaria informa que de acuerdo con.
las disposiciones reglamentarias, las
autoridades de las Comisiones y gru -
pos de trabajos para el presente afio,
son las siguientes: Comisién de Pre
supuesto: Presidencia, . Representa

cién de Colombia y Vicepresidencias

las Representaciones del Brasil ¥y
de México; Comisién de Asistencia
y Cooperacidén Técnica: Presidencia,
Representacién de Bolivia vy Vicepre
sidencias las Representaciones del
Brasil y de Chile; grupo de trabajo
empresarial; Coordinacién, Represen .
tacién del Uruguay .y Coordinaciom
Alterna, Representacién deVenezuela. -

Asimismo, Secretaria coordinard la
fecha de reunidén de estas Comisiones.

'y
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Orden de votacién nominal del Comité
para el afio 1987 (ALADi/CR/Resclucitbn
1, articulo 20).

Designacién de los Secretarios Genera
les Adjuntos (ALADI/CR/PR 48 y 49).

Contratacién del consulter para los
trabajos de evaluacidén y reestructura

.cidn . administrativa de la Secretaria

. General.

sp

. 33

De acuerdo al resultade del sorteo
realizado,. el orden de votacién nomi
nal para 1987, serd el siguiente:
Bolivia, Colombia, Perd, México, Bra
sil, Paraguay, Venezuela, Argentina,
Uruguay, Ecuador y Chile.

SE APRUEBAN las Resoluciones 67 ¥
68 designando a los sefiores Jaime -
Quijandria Salmbén y René Jordan Pan
do, respeétivamente, Secretarios Ge
nerales Adjuntos.

Secretaria informa que se ha procedi
do a la suscripcidén del contrato de.
asistencia con el PNUD, gue se prosi
guen las gestiones para la contrata
cién del consultor y se rendird un
informe una vez que las mi.smas ten
gan un resultado concreto.



Comite

de Representantes _ - T a

[ ASOCIBLION LALNOAMENcari
I'II de integracion
ASS0CIBCE0 LENnO-Amencan;
de irvmgracio _

vE

ALADI/CR/Acta 156
4 de febrero de 1087
Horas: 10.30 a 11.20

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia,

2, Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.83).

1)

2)

3)

4}

5)

6)

Representacién Permanente de la Argen
tina. Designacidén de la seiiora Minis
tro Plenipotenciario de Segunda Cla
se, dofla Maria Esther Bondanza, como
Representante Alterno,

Representacién Permanente de la Argen
tina. Asuncién de funciones de la se
fiora Ministro Plenipotenciario, doha
Marfia Esther Bondanza, como Represen
tante Alterno.

Ministerio de Relacionea Exteriores y
Culto de Bolivia. Designacién del doc
tor René Jordin Pando como Asesor de
la Representacién con rango de Embaja
dor en Misibn Especial.

Representacién Permanente de Bolivia.
Acreditacién ante el Comité del Emba
Jador en Misién Especial, doctor René
Jordin Pando, como Asesor de la Repre
sentacién,

Representacidn Permanente del Ecua
dor. Cese de funciones del sefior Juan
Andrade Heymann como Asesor de la Re
presentacibn,

Representaciébn Permanente del Perd,
Promocidén del sefor Juan Carlos Gama
rra Skeels, Ascsor de 1la Repreaenta
cidn, a la categoria de Primer Secre
tario.

/7
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7)

8)

9)

10)

11)

123

13)

14)

15)

16)

17)

18)

Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo. Asuncidn de funciones
del Representante Residente del PNUD
¥ Coordinador Residente del Sistema
Operacional de 1las Naciones Unidas
en el Uruguay, sefior Alberto A. Sojit,
como Observador ante la ALADI,

Embajada de la Replblica Dominicana.
Cese de misidn del Embajador Jesls
Maria Herndndez Sanchez,

Representacidn Permanente de Chile,
Aporte al presupuesto de la Asocia
cibn.

Representacidén Permanente de México,
Aporte al presupuesto de la Asocia
cion.

Representacién Permanente de Venezue
la. Aporte al presupuesto de la Aso
ciacién.

Representacidn Permanente del Brasil.
Suscripeidn de un acuerdo de comple
mentacién econdmica en el sector de
bienes de capital con la Repihlica
Argentina - Carta intencifn.

Representacidn Permanente de Venezug
la. Prbébrroga del Acuerdo de alcance
parcial no. 13 suscrito con el Brasil
- Carta intenciébn.

Representacidén Permanente de la Argen
tina, Noveno y Décimo Protocolos Adi
cionales del Acuerdo de alcance pay
clal no. 1,

Representacidén Permanente del Brasil,
Noveno Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 1.

Representacldn Permanente del Brasil.
D&cimo Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 1.

Representacién Permanente de la Argen
tina. Quinto Protocolo Adicional al
Acuerdo de alcance parcial de Renego
ciacién de las preferencias ctorgadas
en ¢l periodo 1962/1980 (Acuerdo no.
4).

Representacidén Permanente de Colombia.
Quinto, Sexto, Cuarto y QOctavo Proto
colos Adicionales de los Acuerdos de
alcance parcial de Renegocilacién de
las preferencias otorgadas en el pe
riodo 1962/1980 (Acuerdos nos. 4, 10,
23 y 14, respectivamente).

/!
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20)

21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

Representacién Permanenta de'HéxiCO.
Primer Protocolo Adicional del Acuer
do de Complementacidén Econémica no.
5.

Representacién Permanente del Uruguay.
Primer Protocolo Adicional del Acuer
do de Complementacidn Econdmica no.
5.

Representacibén Permanente de la Argen
tina. Primer Protocolo Adicional del
Acuerdo de Complementacidn Econémica
no, 6.

Representacién Permanente de México.
Primer Protocolo Adicional del Acuer
do de Complementacidn Econémica no.
60

Representacién Permanente de la Argen
tina. Primer Protocolo Adicional del
Acuerdo de Complementacidén Econémica
ne, 7.

Representacién Permanente del Brasil,
Primer Protocole Adicional del Acuer
do de alcance parcial de Complementa
cibébn Econbémica no. 7.

Representacidn Permanente del Brasil.
Sexto Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 10,

Repreéentacién Permanente del Brasil.
Sexto Protocoloe Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 12.

Representacién Permanente del Perd.
Sexto Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no, 12.

Representacién Permanente del DBrasil.
Sexto Protocole Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 13,

Representacién Permanente de Venezue
la. Sexto Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de Renagocia
cién de las preferencias otorgadas
en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo no.
13).

Representacién Permanente de Chile.
Octavo Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcialchaRenegociacién
de las preferencias otorgadas en el
periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 14).

Representacién Permanente de la Argen
tina., Decimotercer Protocolo Adicio
nal del Acuerdo Comercial no. 16,
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32)

33)

34)

is)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

Representacidén Permanente del Brasil.
Decimotercer Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de natura
leza comercial neo. ls, B

Representacidén Permanente de Chile.
Sexto, Decimotercer y Séptimo Protoco
los Adiclonales de los Acuerdos Comer
ciales nos. 5, sector de la industria
guimica; 16, sector de la industria
petroquimica; y 21, sector de la in
dustria quimica, respectivamente.

Representacidén Permanente de HMéxico.
Protocolos Adicionales de los Acuer
dos Comerciales nos. 16, del sector
de la industria petroquimica, y 21,
del sector de la industria quimica.

Representaclidn Permanente del Uruguay.,
Decimotercer Protocolo Adicional al
Acuverdo Comercial no., 16 en el sector
de la industria petroquimica.

Representacién Permanente de Venezue
la. Decimotercer Protocolo Adicional
del Acuerdo Comercial no. 16 (sector
de la industria quimica derivada de
petrbdleo).

Representacidn Permanente del Uruguay.
Cuarto Protocelo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial no. 23.

Representacidn Permanente de la Argen
tina. Quinto Protocole Adicional del
Acuerdo de alcance parcial no. 26.

Representacién Permanente de Chile.
Quinto Protocolo Modificatoric del
Acuerdo de alcance parcial de Reneggo
clacibébn de las preferencias otorgadas
en el periodo 196271980 (Acuwerdo no.
26).

Representacién Permanente del Para
guay. Quinto Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de Renego
ciacidén de las preferencias otorgadas
en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no.
26).

Representacién Permanente del Uruguay.
Quinto Protocolo Adicional al Acuerdo
de alcance parcial no. 26.

Asociacidén de Industriales Latinocame
ricanos (AILAY, XXII Asamblea General
Ordinaria, XXII Congreso Latinoameri
cano de Industriales y Encuentro e
Promocién de Negocios (Rio de Janei
ro, noviembre de 1986).

/1



1/

vf

43)

44)

45)

Asociacidén de Industriales Latinoame
ricanos (AILA). MNémina de entidades
miembros que representardn a AILA an
te organismos internacionales.

Asociacién de Industriales Latinoame
ricanos {(AILA). Participaciédn en las
reuniones del Comité Asesor Empresa
rial.

Asoclacién de Industriales Latinoame
ricanos (AILA). Nueva Junta Ejecutiva

. para el periodo 1986/1988,

46)

47)

48)

49)

30)

51)

52)

53)

54)

33)

Designaci6én de Secretario General Ad
Junto (ALADI/CR/PR 48 y 49),

Aplicaci6én del articulo 18, inciso

¢) de la Resolucidn 48 del Comicé (di
clembre de 1986) (ALADI/SEC/Memorén
dum 60.10).

Informe sobre la situacién presupues
tal y patrimonial de la Ascclacidn
¥ sobre los estados de fondos al 31
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de diciembre de 1986 (ALADI/SEC/dt .

4.69),

Calendario de reuniones empresariales
-sectoriales para 1987 (ALADI/SEC/di
230).

Informe final de la primera reunilén
del Consejo de Transporte para la Fa
cilitacidén del Comercio (ALADI/CTFC/
I/Informe).

Representacifn Permanente de la Argen
tina. Octavo Protocolo Adiciocnal del
Acuerdo de azlcance parcial de Renego
ciacidn de las preferencias otorgadas

en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo no.

1}, y Acuerdo de alcance parcial de
Complementacién  Econémica relaciona
dos con bienes de capital.

Representacién Permanente del Brasil.
Acuerdos de alcance parcial de Comple
mentacién Econbmica en el sector de
bienes de capital y de Renegociacién
de las preferencias otorgadas en el
periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1).

Representacién Permanente de Colombia.
Acuerdo de alcance parcial no. 40.

Representacidén Permanente de México,
Tercer Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 40.

Representacidén Permanente de Colombia.
Vigencia del Acuerdo de alcance par
cial suscrito con el Gobierno de Chi
le.

//
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Asisten:

vi

3. Consideracién del acta correspondiente a
la 155a. sesibdn.

4. Organizacién de las actividades del Comi
té& para 1987,

5. Orden de votacidm nominal del Comité para
el afioc 1987 (ALADI/CR/Resolucibdn l,articu
lo 20).

6. Designaéibn de los Secretarios Generales
Adjuntos (ALADI/CR/PR 48 y 49),

7. Contratacidén del consultor para los traba
jos de evaluacién y reestructuracién admi
nistrativa de la Secretaria General.

Preside:

RAMIRO ANDRADE TERAN

Ricardo Oscar Campero, Marfa Esther Bondanza, Horacio Doval y Fernando
Daniel Escalona (Argentina); Alfonso Revollo, Isaac Maidana Quisbert -
y René Jordan Pando (Bolivia); Fernando Paulo Simas Magalhaes, Armande
Sérgio Frazac y Marcos Leal Raposo Lépes (Brasil); Ramiro Andrade Terén
y Augusto Zuluaga Salazar {Colombia); Juan Guillermo Toro Dévila, Gui
llermo Anguita Pinto y Miguel Angel Gonzilez Morales (Chile); Juan Ca
sals Martinez y Juan Andrade Heymann (Ecuador); Andrés Palcdn Mateos y
Gerardo Lozano Arredondo {México); Antonio Félix Lépez Acostay Santiago
Alberto Amarilla Vargas (Paraguay); José Antonio Garcia Belalinde y Car
los Bérninzon Devéscovi (Perd); Gustavo Magarinos, iléctor Carlevaro To
rres y A. Jorge Ciasullo (Uruguay);: Santos Sancler Guevara y Pablo Gaud

nik (Venezuela); Alberto A. Sojit (PNUD).

Secretario Geéneral: Juan José Real.
Secretario General Adjunto: Franklin Buitrén Aguilar.

Secretario Genmeral Adjunto: Roberto Gatica Suarez.

1/
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PRESIDENTE. Se abre la sesibn.

Aprobacidén del orden del dia.

PRESIDPENTE. En consideracién el orden del dia provisional.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Nosotros dese&dbamos 80
licitar que se incluyera un punto siete con el siguiente texto: "Contratacién
del consultor para los trabajos de evaluacién y reestructuracién administratri:
va de la Secretaria General".

PRESIDENTE. Con la adicién presentada por el sefior Representante de Méxi
€0, se pone en consideracién el orden del dfa.

351 no hay objecisén socbre la propuesta, se considerard aprobada.

La Presidencia entiende que ha sido aprobada.

. Asuntos cntrados (ALADI/SFC /di 2.83).

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Corresponde dar
por entrado el documento ALADI/SEC/di 2.83, que contiene las siguientes notas
recibidas y documentos emitidos para la presente sesidn:

1) Representacién Permanente de la Argentina. Designacién de la sefora Minig
tro Plenipotenciario de Segunda Clase, dofia Maria Esther Bondanza, como
Representante Alterno., '

“No. 17/87. Montevideo, 28 de enero de 1987. 4 1la Secretaria General
de la Asociacién Latinoamericana de Integracidén. Presente. :

La Representacién de 1a Reptiblica Argentina ante la Asoclacién Lati
noamericana de Integracién presenta sus atentos saludos a la Secretaria
General y se complace en informar que por decreto no. 26, suscrito por el
sefior Presidente de la Nacién Argentina el 15 de enero del corriente ano,
se designd Représentante Alterno ante el Comité de Representantes de la
ALADI, al Ministro Plenipotenciario de Scgunda Clase dofia Maria Esther Te
resa Bondanza.

La Representacién de la Reptblica Argentina ante la Asociacién Lati
noamericana de Integracién reitera a la Secretaria General las expresip
nes de su mis distinguida consideracibdn.” : :

2) Representacién Permanente de la Argentina. Agsuncién de funciones de la Sg
flora Ministro.Plenipotenciario,'doﬂa Maria Esther Bondanza, como Represeg
tante Alterno.

"No. 172/86. Montevideo, 29 de diciembre de 1986. Al sefior Secreta
rio General de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn,Embajador don
Juan José Real. Presente. '

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme zl sefior Secretario General a fin de po
ner en su conocimiento que el 26 de diciembre de]l corriente afo, ha asumi
do .-funciones en esta Representacién Permanente, la sefiora Ministro Pleni
potenciario dofia Marfa Esther Bondanza. -
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Siﬁ otro particular, saludo al sefor Secretario General con las ex
presiones de mi mas distinguida consideracidn. {Fdo.:)} Ricardo 0. Campe
ro, Embajador, Representante Permanente de la Argentina ante 1a ALADI."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrém Aguilar). La sefiora Mi
nistro estid presente en Sala, seifior Presidente, asi es que, de parte de
1a Secretarla, la més cordial bienvenida a nuestra Asociacibn.

PRESIDENTE. Nos resulta especialmente grato presentar a la sefiora Ma '
ria Esther Bondanza, designada por el Gobierno argentino para esta alta

posicién, nuestra mis cordial expresién de bienvenida; desearle, como'sg

guramente ocurrird asi, el mayor de los &xitos en el desarrollo de sus ta
reas} y, naturalmente, sefialar no solamente su capacidad profesional, si
no su condicién de mujer es sefialadamente significativo para que alegre
las reuniones de este Comité. En esto estoy segure de interpretar bilen ¥
fielmente el sentimiento de todos los sefiores Representantes aqul presen
tes. :

Bienvenida, querida sefiora.

Representacion de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Muchas gra
cias, sefior Presidente, poOr sus palabras de bienvenida.

Solamente quiero expresarles que es para mi una gran satisfaccidén te
ner oportunidad de colaborar con los trabajos de este Comité. Lo es, por

 cuanto adhiero plenamente a los objetivos de integracidn de la ALADI vy,

3)

también valoro muy en especial esta etapa por 1a cual estd transitando ac
tualmente, en la cual se procura impulsar el proceso de integracidn, dina
mizando y profundizando los vinculos de cooperacibn entre los paises.

Serd, por lo tanto, para ni, un honor ¥y también una gran responsabi
1idad efectuar mi modesto aporte para el logro de tan encomiables metas.

Seri también un gusto, trabajar en conjunto con los distinguidos se
fiores Representantes de naciones tan amigas de Argentina, a muchos de los
cuales ya he tenido ocasién de saludar personalmente y también con el muy
calificado personal de la Secretaria. :

Muchas gracias a todos.
PRESIDENTE. Gracilas.

Ministerio de Relaciones Exteriores y Culto de Bolivia. Designacién del
doctor René Jordan Pando como Asesor de la Representacidn con rango de

Embajador en Misidn Especial.

"l,a Paz, 30 de enero de 1987. Al Excelentisimo sefior Presidente del
Comité de Representantes de la ALADI, sefior Gustavo Magarifios. Presente.

7.~ Cimpleme comunicarle que doctor René Jordan Pando ha sido desig
nado. Asesor de la Representacidn Permanente de Bolivia ante el Comité de
la ALADI con rango de Embajador en Misién Especial y en tal calidad asis
tirsd a las reuniones del Comité Representantes ¥ del Consejo de Cancille
res de la ALADI, Al agradecer reconocer en tal caracter al doctor Jordan
Panda, le reitero las seguridades de mi distinguida consideracidn.(Fdo.:)
Doctor Guillermo Bedregal Gutlérrez, Ministro Relaciones Exteriores ¥y Cul

to de Bolivia." .y
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4) Representacién Permanente de Bolivia. Acreditacién ante el Comité del Em

5)

bajador en Misién Especial, doctor René Jordan Pando, como. asesor de la -
Representacién. :

"No. 1/87. Montevideo, 28 de enero de 1987, Al Excelentisimo sefior
Embajador Gustavo Magarifios, Presidente del Comité de Representantes de
la ALADI, Presente. :

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a usted, en ocasién de llevar a su cong
cimiento que la Cancilleria de mi pais me ha instruido para acreditar al
doctor René Jordan Pando como Asesor de esta Representacibn, con caradcter
temporal, a fin de que coadyuve en las labores de preparacién de la Terce
ra Reunidén del Conscjo de Ministros de la ALADI a efectuarse proximamente.

Con este motivo, reitero a usted, las seguridades de mi més alta ¥y
distinguida consideracidén. (Fdo.:) Licenciado Alfonso Revollo C., Embaja
dor, Representante Permanente de Bolivia ante la ALADI."

PRESIDENTE. Se toma conocimiento del asunto y se tomard la respecti
va nota de la comunicacién.

Representacidén_Permanente del Ecuador. Cese de funciones del sefior Juan
Andrade Heymann como Asesor de la Representacién,

"No. 1. Montevideo, 8 de encro de 1987. A la Secretaria General de
la ALADI. Presente,

La Representacién Permanente del Ecuador saluda muy atentamente a la
Secretaria General de la ALADI y tiene a bien comunicarle que el sefior
Juan Andrade Yeymann, Asesor de esta Representacién, ha sido trasladado
a Quito y terminard sus funciones ante ese organlismo internacional el dia
6 de febrero de 1987,

La Representacién Permanente del Ecuador aprovecha la ocasidn para
reiterar a la Secretaria General los sentimientos de su mas alta y distin

‘guida consideracidon."”

SECRETARIO_ GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). El sefior An
drade Heymann integra la Representacién del Ecuador ante la ALADI, en ca
lidad de Asesor, desde el 13 de mayo dc 1986.

PRESTDENTE. Estoy seguro, seiiores Representantes que todos sentimos
la ausencia del sefior doctor Juan Andrade Heymann, que une dos condicip
nes muy especiales: la primera, ser un experto en ¢stos temas de la inte
gracién, de la economla del continente; ¥, en segundo lugar, un atildado
¥ castizo escritor, con el cual todos, seguramente, nos hemos deleitado.

Deseo, pues, al sefior doctor Juan Andrade Heymann que tenga &xito en
sus nuevas funciones en el Ecuador y a nombre de todeos los presentes le
exXpreso nuestro reconocimiento y nuestra anmistad. '

//
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6)

7)

Representacién del ECUADOR (Juan Andrade Heymann). Agradezco muy sin

ceramente las palabras del sefior Presidente del Comité de Representantes
y a todos los colegas Asesores de las Representaclones, a los sefiores Re
presentantes principales y alternos de las naciones hermanas que conforma
mos la ALADI.

Quiero expresar mi gratitud por la ayuda que me han brindado durante
estos meses en que he actuade como Asesor de la Representacidn Ecuatoria
na. Aprovecho la ocasidn para desear a todos y cada uno de ustedes, a to
dos los miembros y personal de la Secretaria General de la ALADI s toda cla
se de &xitos en su vida profesional en estas arduas tareas de la integra

clén y mis fervientes deseos de felicidad y ventura personal.

Gracias, sefior Presidente.

Representacién Permanente del Perd. Promocibn del sefior Juan Carlos Gama
rra Skeels, Asesor de la Representacién, a la categoria de Primer Secreta
rio.

"No. 7-5-F/01. Montevideo, 2 de enero de 1987. A la Honorable Secre
taria General de la ALADI, Presente.

La Representacidén Permanente del Per@ ante la Asoclaciédn Latinoameri
cana de Integracibén, saluda muy atentamente a la Honorable Secretaria Ge
neral de la ALADI y tieme cl agrado de comunicarle que el scfior Juan Cag'
los Gamarra Skeels, Asesor de esta Representacidn, ha sido promovido a la
categoria de Primer Secretario.

La Representacién Permanente del Perd ante la ALADI, hace proplcia
la oportunidad para reiterar a la Honorable Secretaria General, las segu
ridades de su m&s alta y distinguida consideracién."”

SECRETARIQ GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Nuestras fell
citaciones por el merecido ascenso.

PRESIDENTE. La Presidencia interpreta el sentimiento colectivo y de
sea también felicitar al seflor Juan Carlos Gamarra Skeels, quién ha teni
do tan justisima promocidén en la Representacidn del Peri.

Muy bienvenido y muchos éxitos en las tareas nuevas que le serdn en
comendadas bajo la direccién de nuestro querido amigo, el sefior Embajador_
del Peri.

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo. Asuncién de funciones
del Representante Residente del PNUD v Coordinador Residente del Sistema
Operacional de las Naciones Unidas en el Uruguay, sefior Alberto A. Sojit,
como Observador ante la ALADI.

"No. 3330/86. Montevideo, 29 de diciembre de 1¢86. Al sefior Gustave
Magarinos, Presidente del Comité de Representantes de la AbOClaClén Lati
noeamericana de Integracibn Presente,

//
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Eétimado seflor Magarifios:

Cimpleme poner en su conocimiento que en el dia de la fecha he asumi
do como Representante Residente del Programa de las Naciones Unidas para

el Desarrollo y Coordinador Residente del Sistema Operacional de las Na

8)

ciones Unidas en el Uruguay. -
En mi calidad de Representante Residente del PNUD pasaré a desempe

fiar las funciones de Observador del organismo ante la Asociacién Latino
americana de Integracién.

Es mi deseo, a partir de este momento, poder estrechar los vinculos
entre la ALADI y el PNUD y continuar las excelentes relaciones que se han
mantenido hasta el presente. '

Me valgo de la ocasibédn para saludar a usted con mi mdyor considerg
cién. (Fdo.:) Alberto A, Sojit, Representante Residente del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Nuestro ami
g0, Alberto Sojit, estAd presente en Sala, sefior Presidente.

PRESIDENTE. Gracias, sefior Secretario. La Presidencia interpreta el
sentimiento colectivo, al preséntar a nuestro distinguido amigo, el sefior
Alberto Sojit, nuestra cordial bienvenida; desearle que haga;yrealice una
muy préspera y eficaz tarea en beneficio de e¢sta entidad y seflalarle, asi
mismo, la expresidn de nuestro reconocimiento ¥y amistad y la colaboracién
que permanentemente prestari tanto a esta c¢olectividad como la Secretarila
General para el buen desarrollo de sus funciones. :

Bienvenido, querido amigo.

Repfesentacién del PNUD (Alberto A, Sojit). Muchas gracias,sefor Pre
sidente. Me es muy grato estar acid en calidad de Observador por el Siste
ma de Naciones Unidas vy, particularmente, por el PNUD.

Quiero expresar también los deseos del Dircctor Regional del PNUD por
el éxito de la Asociacién. Creo que es muy oportuna o siento gue mi llega
da es muy oportuna ¥a que iniciamcs un nuevo programa de asistencia con

junta PNUD y ALADI; y el séptimo tema de hoy hace a ese programa de asis
tencia. . _

Espero que nuestro vinculo sea estrecho ¥ espero poder participar en

. forma productiva con la labor de la Asociacién. Gracias,

Embajada de la Repiiblica Dominicana. Cese de misién del Embajador Jests
Maria Hernindez Sanchez.

"No. 254/86. Montevideo, 26 de diciembre de 1986. A las Honorables
Migiones Diplométi;as y Organismos Internacionales acreditadas ante el Go
bierno de l4 Rep&blica Oriental del Uruguay. Presente.

1
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Sefior Embajador:

Tengo a honra dirigirme a Vuestra Excelencia cn ocasidén de informar
le que habiendo terminado mi Misiém en la Repliblica Oriental del Uruguay,
partiré hoy definitivamente del pais, dejando al frente de esta Represen
tacién Diplomatica a la Ministro Conselero, seflora Yolanda Morillo de Acos
ta y Lara, con la calidad de Encargada de Negocios a.i. hasta la llegada
de mi sucesor,

Deseo expresar mi agradecimiento por las amables atenciones recibi
das de Vuestra Excelencia durante el desempeflo de mis funciomes en este
pais, y manifestarle que guardaré ¢l mds grato recuerdo de tan cordial
amistad, fiel reflejo de la que felizmente existe entre nuestros dos pail
ses.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencla, las
seguridades de mi wés alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Doctor Je
sfis Maria Hernadndez Sanchez, Embajador."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). El Embajador
Jesiis Maria Hernandez es Observador ante el Comité desde el 24 de agosto
de 1984, |

PRESIDENTE. Nos corresponde tomar nota sobre el cese de funciones del
Embajador Hernindez, Embajador del cual todos fuimos amigos y que realizo
una excelente tarea aqul en Uruguay; y, naturalmente, expresar por una no
ta del Comité estos mismos sentimientos y enviarla a su nueva sede en Ar
gentina,

Representacitn Permanente de Chile, Aporte al presupuesto de la Asociacibn.

"No. 4/87. Montevideo, 12 de enero de 1987. Al sefior Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

~ Tengo el honor de hacer llegar a Vuestra Excelencia, como anexo a la
presente, el cheque no. 18340, del Banco del Estado de Chile, por la suma
de USS 341.453,00 (son tresclentos cuarenta y un mil cuatrocientos cincuen
ta y tres ddlares), correspendientes al total de la contribucién asignada
a Chile para el presupuesto de 1987 de la Asociacién, de conformidad con
la Resolucién 62 del Comité de Representantes,

"Mucho agradeceré a Vuestra Excelencia se sirva remitirme, en tripli
cado, el recibo correspondicnte al presente pago, por medio del cual se
cancela el aporte asignado a mi pals en la Resolucidn antes mencionada.

Aprovecho la oportunidad para relterar a Vuestra Excelencia, las se
guridades de mi mas alta y distinguida consideracién.(Fdo.:) Juan Guiller
mo Toro Divila, Embajador, Representante Permanente."

1
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Representacidén Permanente de México. Aporte al presupuesto de la Asocia
cidn. : : C

"No. 376/86. Montevideo, 17 de diciembre de 1986. Al sefior Secreta
rio General de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Seftor Secretarlo General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el fin
de remitir adjunto a la presente nota el cheque no. 000193830 del Banco
de México a favor de la Asociacién Latinoamericana de Integraci6n por 1la
cantidad de USS 653.472,00 (seiscientos cincuenta y tres mil cuatrocien
tos setenta y dos dblares con 00/100), que constituyen parte de la aporta
cibn de los Estados Unidos Mexicanos al presupuesto de 1986 de la ALADI.

Ruego a usted tenga a bien hacer lo anterior del conocimiento de los
demés miembros del Comité de Representantes de la Asoclacién,

Sin otro particular, aprovecho la oportunidad para reiterar a usted
las seguridades de ml mas atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Li
cenclado Arturo Gonzilez Sanchez, Embajador, Representante Permanente."

Representacién Permanente de Venezuela. Aporte al presupuesto de la As0Q.
clacidn.

"No. 593. Montevideo, 29 de diciembre de 1986, Al sefior doctor Juan
José Real, Secretario General de la ALADT. Presente.

Sefior Secretarioc General:

Tengo a honra dirigirme a usted en la oportunidad de remitirle, ane
X0 a la presente, el cheque no. 2042 de fecha 20 de octubre del presente
afio, emitido por el Banco Repablica, por la cantidad de dos mil setenta
y dos délares con treinta y tres centavos (US$ 2.072,33) por concepto de.
costos fimancleros que Venezuela adeuda 4 la Asoclacién Latinoamericana
de Integracién correspondientes al afio 1986,

Hago propicia- esta ocasién para reiterarle las seguridades de ml més
alta y distinguida consideracién. '

Atentamente. (Fdo.:) Santos Sancler Guevara, Representante Alterno,
Encargado de Negocios a.i."

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Agullar). Mucho destaca
mos y agradecemos a la vez el aporte de la Representacién de Chile.

Todas estas cantidades que refieren las notas precedentes, nos. servi
ran para que la Secretaria tenga una holgura financiera para este primer
trimestre del afo, sefior Presidente.

Representacién Permanente del Brasil. Suscripcién de un Acuerdo de Comple
mentacién Econémica en el sector de bienes de capital con la Repiblica Ar

gentina - Carta intencién. '

"No. 154, Montevideo, 5 de diciembre de 1986. A Su Excelencia el se
flor Embajador Gustavo Magarifios, Presidente del Comité de Representantes.
Presente.

/!
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Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme a Su Excelencia para comunicarle y, por
su 1intermedio, & los demds miembros del Comité de Representantes que es
intencién de mi Gobierno suscribir, en el marco del Programa de Integra
clén y Cooperacibén Econbmica entre Brasil y Argentina, y de conformidad
con leo dispuesto por la Resolucibn 2 del Consejo de Ministros, un Acuerdo
de Complementacién Econdémica para el sector de bienes de capital.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia los sentimien
tos de mi gés alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Fernando Paulo Si
mas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente de Venezuela. Prérroga del Acuerdo de alcance
parcial no. 13 suscrito con el Brasil - Carta intencilén.

"No. 18. Montevideco, 26 de eneroc de 1987. Al sefior Embajador Juan Jo
sé& Real, Secretario General de la ALADI, Prescnte, '

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme a usted con el objeto de llevar a su co
nocimiento, y por su intermedio a las demas Representaciones acreditadas
ante el Comité de Representantes, que es intencién del Gobierno de mi pais
prorrogar el Acuerdo de alcance parcial no. 13 suscrito con la Repiblica
Federativa del Brasil, hasta el 31 de marzo del afio en curso.

Hago propicia esta ocasidn para reiterarle las seguridades de mi més
alta y distinguida consideracidn.

Atentamente. (Fdo.:) Santos Sancler Guevara, Representante Alterno,
Encargado de Negocios a.i."

Representacién Permanente de la Argentina. Noveno y Décimo Protocolos Adi -
cionales del Acuerdo de alcance parcial no, 1.

"No. 9/87. Montevideo, 8 de enero de 1987. Al sefior Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretaric General:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Secretario General llevando a
su conocimiento que con fechas 29 y 30 de dicliembre de 1986, se procedin
a suscribir el Noveno y Décimo Protocolos Adiciomales del Acuerdo de al
cance parcial no. 1, con la Repiblica Federativa del Brasil,vinculado con
la Renegociacidn de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980,
que se encuentra depositado en esa Secretaria,

Saludo al sefior Secretaric General con las expresiones de mi conside
racién méas distinguida. (Fdo.:) Maria Esther Bondanza, Ministro, Encarga
da de Negocios a.i., Representacién de la Argentina ante la ALADI."

1
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Representacién Pernanente del Brasil.Noveno Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial ne. 1.

"No. 3. Mcourevideo, 9 de enero de 1987. A Su Excelencia el sefior Em
bajador Juan Jcsé Real, Secretario General de la ALADI. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el nesion de comuricar a Su Excelenciz v. por su intermedioc, a
los demas paises miemb:os del Camire de Reureseurances que el 29 dediciem
bre de 1986 el Gohierno de la Repiblica Federativa del Brasil suscribié
el Noveno Protocols Adicionsi al Acuerdo de alcance parcial no. 1 con el
Gohierno de la Repiiblica Argoni wa.

De esta forma doy cumplimicinio a lo estipulado por dicho Protocolo
Y a lo consignado en la Resclucion 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General ics textos de dicho instrumento.

‘Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia los sentimien
tos de mi mas alta y distinguida consideracién. (¥do.:) Fernando Paulo S;
mas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil anto la ALADI."

Representacién Permanente del Brasil. Décimo Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 1.

“"No. 4. Montevideo, 9 de enero de 1987. A Su Excelencia el sefior Em

bajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio, a
los demas pafses micmbros del Comité de Representantes que el 30 de diciem
bre de 1986 el Gobierno de la Replblica Federativa del Brasil suscribié
el Décimo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 1 con el
Gobierno de la Repiblica Argentina.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
¥y a lo consignado en la Resolucidén 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretarfa General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las sentimien
tos de mi mas elevada y distinguida consideracién. (Fdo.:) Fernando Paulo
Simas Magalhaes, Representante Permanen;e del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente de 1la Argentina. Quinto Protocolo Adicional al
Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién de las preferencias otorgadas
en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 4).

"No. 175/86. Montevideo, 23 de diciembre de 1986. Al sefior Secretario
General de la AL.ADI, Fmbajador Juzn José Real. Presente,

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme ai{ sefior Secretario General, con el fin
de llevar a su conocimiento y al de las Representaciones acreditadas en
el Comité, que con fecha 12 de diciembre del corriente afe, procedi a sus

¢ribir el Quinto Protocolo Adicional al Acuerdo no., 4 (Acuerdo de alcance

parcial de Rencgoclacidn de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/
1980).
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saludo al sefior Secretario General con las expresiones de mi conside
racién mas distinguida. (Fdo.:) Ricardo 0. Campero, Embajador, Represen
tante Permanente de la Argentina ante la ALADI."

Representacién Permanente de Colombia. Quinto, Sexto, Cuarto y Octavo Pro
tocolos Adicionales de los Acuerdos de alcance parcial de Renegociaciég
de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdos nos. 4,
10, 23 y 14, respectivamente).

"No. 5. Montevideo, 2 de enero de 1987, Al Excelentisimo sefior Emba
jador Gustavo Magarifios, Presidente del Comité de Representantes de la
ALADI. Presente.

Sefior Presidente:

Cumplo con la misidn de {nformar a Vuestra Excelencia,y por su digno
conducto al Comité de Representantes que el Gobierno de Colombia suscri
blbd en dicliembre pasado, los siguientes Protocolos:

1. Prérroga del Acuerdo de alcance parcial no. 4 y de sus Protocolos con
Argentina, hasta el 30 de abril de 1587.

2. Prorroga del Acuerdo de alcance parcial no. 10 y de sus Protocolos con
Brasil, hasta el 30 de marzo de 1987.

3. Prbrrbga del Acuerdo de alcance parcial no. 23 y de sus Protocolos con
Uruguay, hasta el 30 de marzo de 1987.

4. Octavo Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 14 con Chi
le por el término de tres afios contados a partir del lo. de enero de
1987,

Los anteriores documentos juridicos fueron depositados en la Secretg
ria General de la Asociacién de conformidad con lo establecido por las nor
mas vigentes,

Aprovecho la ocasidn para_reiterar'a Vuestra Excelencia las segurida
des de mi m&s alta y distinguida consideracién, (Fdo.:) Ramiro Andrade Te
r4n, Representante Permanente ante el Comité de la ALADI."

Representaciédn Permanente de México. Primer Protocolo Adicional del Acuer
do de Complementacibn Econémica no. 5. :

"No. 13/87. Montevideo, 22 de enero de 1987. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento y por su digno intermedio en el de los de
mis paises mlembros, que con fecha 2 de enero de 1987, mi pais procedid
a suscribir el Primer Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacidn
Econémica no. 5 México-Uruguay. :

/1
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De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
30 del Comité de Representantes, que regula el depdésito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportuntidad para reiterar al sefior Secretario General
las seguridades de wi mas atenta ¥y distinguida consideracién, (Fdo.:) Li
cenciado Andrés Falcén Mateos, Representante Alterno."

Representacién Permanente del Uruguay. Primer Protocolo Adicional del Acuer
do de Complementacién Econdmica no., 5. :

"No, 18/87. Montevideo, 28 de cnero de 1987. Al sefior Presidente del
Comité de Representantes de la Asociacién Latinocamericana de Integracidn,
Presente.

- Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al sefor Presidente con la finalidad de
poner en su conocimiento, y por su intermedio en el de las demis Represen
taciones Permanentes ante el Comité, que mi Gobierno ha suscrito con el
de los Estados Unidos Mexicanos, con fecha 2 de enero de 1987, el Primer
Proteocolo Adicional al Acuerdo de Complementacién Econémica no. 5, que se
encuentra depositado en la Secretaria de la Asociacién.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Presidente las
seguridades de mi mas alta consideracidn. (Fdo.:) Gustavo Magarifios, Emba
Jador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Representacién Permanente de la Argentina. Primer Protocolo Adicional del
Acuerdo de Complementacién Econdémica no, 6.

“No. 10/87. Montevideo, 8 de enero de 1987. Al sefor Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente, :

Seflor Secretario General:

Tengo el hongr de dirigirme al sefor Secretaric General llevando a
Su conocimiento que con fecha 15 de diciembre de 1986, se firmb el Primer
Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementacibn Econémica no. 6, con
Méxilco, que se encuentra depositado en esa Secretaria.

Saludo al sefior Secretario General con las expresiones de mi conside
racidn més distinguida. (Pdo.:) Maria Esther Bondanza, Ministro, Encarga
do de Negocios a.i,, Representacién de la Argentina ante la ALADI," )

Representacién Permanente de México. Primer Protocolo Adicional del Acuer
do_de Complementaciodn Econémica no. 6.

"No. 19/87. Montevideo, 30 de enero de 1987. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente,

Sefior Secretario General ;

Tengo el agrado de dirigirme al sefor Secretario General con el obje
to de poner en su conocimiento y Por su digno intermedio en el de los de
més pailses miembros, que con fecha 15 de diciembre de 1986, mi pals proce
dié a suscribir el Primer Protocolo Adicional del Acuerdo de Complementa
¢idén Econémica no. 6 México-Argencina. -
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De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resoluciém
30 del Comité de Representantes, que regula el depdsito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
las seguridades de mi mas atenta y distinguida comsideracién. (Fdo.:) Li
cenciado Andrés Falcoén Mateos, Representante Alterno."

Representacidén Permanente de la Argentina. Primer Protncclo Adicional del
Acuerdo de Complementacién Econémica no. 7.

"No. 6/87. Monrevideo, B de enero de 1987. Al seflor Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente. '

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Secretaric General llevando a
s conocimlienco que con fecha 30 de diciembre de 1986, se procedid a sus

-~ eribir el Primer Protocolo Adiclonal del Acuerdo de Conplementacidn Econd

24)

23)

mica mo. 7, suscrito con la Repliblica Federativa del Brasll,que se encuen
tra depositado en esa Secretaria.

Saludo al sefior Sccretario Gemeral con las expresiones de mi conside
raciébn mas distinguida. (Fdo.:) Maria Esther Bondanza, Ministro, Encarga
do de Negocios a-i., Representacién de la Argentina ante la ALADIL."

Representacidn Permanente del Brasil. Primer Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de Complementaciom Econdmica no. 7.

“No. 2. Montevideo, 9 de enero de 1987. A Su Excelencia el seflor Em
bajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio, a
los de los demas paises miembros del Comité de Representantes que el 30
de diciembre de 1986 el Gobierno de la Reptblica Federativa del Brasil sus
cribié el Primer Protocolo Adiciomal al Acuerdo de alcance parcial de Com
plementacién Econémica {(Acuerdo no. 7) con el Gobierno de la Repiblica Ar
gentina.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
vy a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecha la oportunidad para gsaludar a Su Excelencia con las expre
siones de mi mis elevada ¥y distinguida consideracibn. {Pdo.:) Fernando Pau
1o Simas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante 1a ALADI."

Representacidén Permanente del Brasil. Sexto Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial ne, 10.

“No. 166. Montevideo, 30 de diciembre de 1986. A Su Excelencia el se
fior Embajador Juan José Real, Secretarlo Genmeral de la ALADI. Presente.

1/
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Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio, a
los de los demas paises miembros del Comité de Representantes que el 23
de diciembre en curso el Gobierno de la Repiblica Federativa del Brasil
suscribid el Sexto Protocolo Adlcional al Acuerdo de alcance parcial no.
10, suscrito entre Brasil y Colombia.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipuladoc por dicho Protocolo
Y a lo consigaado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para saludar a Su Excelencia con las expre
siones de mi mas elevada y distinguida consideraciém, (Fdo.:) Fernando Pau
lo Simas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente del Brasil. Sexto Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 12,

“"No. 167. Montevideo, 30 de diciembre de 1986. A Su Excelencla el se
fior Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI, Presente,

Seifior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio, a
los de los demas paises miembros del Comité de Representantes que el 23
de diciembre en curso el Gobierno de la Repiiblica Federativa del Brasil
suscribié el Sexto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no.
12, suscrito entre Brasil y Peri,

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depe
sitando en la Secretaria General los textos de dicho instrumenta.

Aprovecho la oportunidad para saludar a Su Excelencia con las expre
siones de mi mds elevada y distinguida consideracién. (Fdo.:) Fernando Pau
lo Simas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacién Permanente del Perfi. Sexto Protocolo Adicional del Acuerdo
de alcance parcial no. 12.

"No. 7-5-Z/79. Montevideo, 23 de diciembre de 1986. Al Excelentisimo
sefior Embajador don Juan José Real, Secretaric General de la ALADI. Pre
sente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia, con el objeto de
poner en su conocimiento, y por su intermedio en e) de los paises miembros
del Comité de Representantes, que el dia 23 del presente mes, mi Gobierno
procedié a suscribir con el Gobierno de la Repiblica Federativa del Bra
31l el Sexto Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcance parcial no.
12.

Dicho Protocolo fue depositado ern la Secretaria General, de acuerdo
a lo dispuesto en la Resolucibn 30 del Comité de Representantes,

/f
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.Valgome de la oportunidad para removar a Vuestra Fxcelencia, las se
guridades de mi mas alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Joseé Anto
nio Garcla Belatinde, Representante Permanente del Perti en la ALADI."

Representacidn Permanente del Brasil. Sexto Protocglo Adicional del Acuer
do de alcance parcial no. 13.

"No. 5. Montevideo, 12 de enero de 1987. A Su Excelencia el sefior Em
bajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia vy, pbr su intermedio, a
los de los demds paises miembros del Comité de Representantes que el 28
de noviembre Gltimo el Goblerno de la Repiblica Federativa del Brasil sus
cribié el Sexto Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parclal no. 13
con el Gobierno de la RepGblica de Venezuela.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulado por dicho Protocolo
y a lo consignado en la Resolucidn 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento.

Aprovecho la oportunidad para saludar a Su Excelencila con las expre
siones de mi még elevada y distinguida consideracion. (Fdo.:) Fernando Pau
lo Simas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Repreéentacién Permanente de Venezuela. Sexto Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de Renegociacién de las preferencias otorgadas_en
el perfodo 1962/1980 (Acuerdo no. 13).

"No. 17. Montevideo, 16 de enero de 1987. Al sehor doctor Juan José
Real, Secretario Gemeral de la ALADL. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje
to de poner en su conecimiento que con fecha 28 de noviembre de 1986 se
procedié a suscribir el Sexto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance
parcial de Renegociacién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/
1980 (Acuerdo no. 13) con la Reptblica Federativa del Brasil, cuyo origl
nal ha quedado depositado en esa Secretaria General,

Aprovecho la oportunidad para reiterarle las scguridades de mi més
alta y distinguida consideracién. :

Atentamente. (Fdo.:) Santos Sancler Guevara, Representante Alterno,
Encargado de Negocios a.i."

Representaciédn Permanente de Chile. Octavo Protocolo Adicional del Acuer
do de alcance parcial de Renegociacidon de las preferencias otorgadas en
el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 14).

"No. 3/87. Montevideo, 7 de enero de 1987. Al sefior Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

/1
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Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
llevar a su conocimiento y, por vuestro intermedio, al de las demds Repre
sentaciones de los paises miembros de la Asociacién, que el Goblerno de
Chile suscribibé con el de Colombia, con fecha 5 de diciembre de 1986, el
Octavo Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién
de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 14)
mediante el cual se realiza una revisién de las preferencias reciprocamen
Le otorgadas. Del mencionado Protocolo es depositaria esa Secretaria Gene
ral,

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu
ridades de mi mis alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Guillermo An
guita Pinto, Ministro Consejero, Encargado de Negocios a.i."

Representacién Permanente de la Argentina. Decimotercer Protocolo Adicio
nal del Acuerdo Comercial no. 16,

"No. 7/87. Montevideo, 8 de enero de 1987. Al sefior Secretario Gene
ral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente, -

Seflor Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Secretario General llevando a
5U conoclmiento que con fecha 17 de noviembre de 1986, se procedid a sus
cribir el Decimotercer Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no., 186,
suscrito entre Argentina, Brasil, Chile, México, Uruguay y Venezuela, que
82 encuentra depositadc en esa Secretaria.

Saludo al sefior Secretario General con las expresiones de mi considera
cién mis distinguida. (Fdo.:) Maria Esther Bondanza, Ministro, Encargada
de Negocios a.i., Representacién Permanente de la Argentina ante la ALADI."

Representacién Permanente del Brasil. Decimotercer Protocolo Adicional
del Acuerdo de alcance parcial de naturaleza comercial no. 16.

"No. 159, Montevideo, 15 de diciembre de 1986. A Su Excelencia el se

. fior Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI, Prgsente,

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de comunicar a Su Excelencia y, por su intermedio, a
los demés paises miembros del Conité de Representantes que el 17 de noviem
bre dltimo el Gobierno del Brasil suscribié el Decimotercer Protocole Adi
cional al Decimosexto Acuerdo de alcance parcial de naturaleza comercial
c¢on Argentina, Chile, México, Uruguay y Venezuela.

De esta forma doy cumplimiento a lo estipulade por dicho Protocolo
Y a lo consignado en la Resolucién 30 del Comité de Representantes, depo
sitando en la Secretaria General los textos de dicho instrumento,

Aprovecho la oportunidad para saludar a Su Excelencia con las exprg
siones de mi més elevada y distinguida consideracién. (Fdo.:) Fernando Pau
lo Simas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacidén Permanente de Chile, Sexto, Decimotercer y Séptimo Protoco
los Adiciocnales de los Acuerdos Comerciales nos. 5,sector de la industria
quimica; 16, sector de la industria petroquimica; y 21,sector de la indus

‘tria quimica, respectivamente.

“No. 82/86. Montevideo, 10 de diciembre de 1986. Al sefior Secretario
General de la ALADI, doctor Juan José Real. Presente.

//
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Sefior Embajador:

Tengo el honor de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de lle
var a.su conocimiento y, por vuestro intermedio al de las demas Represe;
taciones de los paises miembros de la Asoclacidn, que el Gobierno de Chi
le suscribié los siguientes Protocolos, con los paises que se indican: -

- Sexto Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no. 5, sector de la in
dustria quimica, con Argentina, Brasil, México, Uruguay y Venezuela.

— Decimotercer Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no. 16, sector
de la industria petroquimica, con Argentina, Brasil, México, Uruguay y
Venezuela. '

- Séptimo Protocolo Adiclonal del Acuerdo Comercial no. 21, sector de la
industria quimica, con Argentina, Brasil, México y Uruguay.

Dichos Protocolos fueron firmados el dia 17 de noviembre de 1986 y
es depositaria esa Secretaria General,

La Representacién Permanente de Chile aprovecha la oportunidad para
reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de su mis alta ¥y distingul
da consideracién. (Fdo.:) Guillermo Anguita Pinto, Ministro Consejero, En
cargado de Negocios a.i." -

Representaci6én Permanente de México. Protocolos Adicionales de 1los Acuer

"dos Comerciales nos. 16, del sector de la industria petroquimica, y 21,

del sector de la industria quimica.

"No. 364/86. Montevideo, 9 de diclembre de 1986, Al sefior Secretario
General de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Secretaric General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretario General con el obje.
to de hacer de su conocimiento y por su intermedic de 10s demis paises miem
bros de la Asociaciém, que con fecha 17 de noviembre de 1986 mi Goblerno
procedid a suscribir Protocolos Adicionales de los sigulentes Acuerdos Co
merciales:

- Acuerdo Comercial no..16 del sector de la industria petroquimica.

. = Acuerdo Comercial no. 21 del sector de la industria quimica.

De esta forma se da cumplimlento a lo establecido por la Resolucidn
30 del Comité de Representantes, que regula el depbésito en la Secretaria
General del texto de los referidos instrumentos.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al seflor Secretario General
las seguridades de mi mis atenta y distinguida consideracibn. (Fdo.:) L1
cenclado Arturoc Gonzélez Sanchez, Embajador, Representante Permanente.”

Representacién Permanente del Uruguay. Decimotercer Protocolo Adicional
al Acuerdo Comercial no. 16 en el sector de la industria petroquimica.

"No. 447/986. Montevideo, 29 de diciembre de 1986. Al sefior Vicepre
sidente del Comité de Representantes de la Asociacitn Latinoamericana de
Incegracidn. Presente. )

/1
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Sefior Vicepresidente:

Tengo el honeor de dirigirme al seflor Vicepresidente con la finalidad

-de poner en su conocimiento y por su intermedio, en el de las Representa

ciones ante el Comité, que mi Gobierno ha firmado el Decimotercer Protoco
lo Adicional zl Acuerdo Comercial no. 16 en el sector de la industria pe
troguimica conjuntamente con los Goblernos de la Repiiblica Argentina, de
la Repiblica Federativa del Brasil, y de la Repiblica de Chile, de los
Estados Unidos Mexicanos ¥ de la RepGblica de Venezuela,

Hago propiclia la oportunidad para reiterar al sefior Vicepresidente
las seguridades de mi mé&s alta consideracién. (Fdo.:) Gustavo Magarifos,
Embajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Representacidén Permanente de Venezuela. Decimotercer Protocclo Adiciomal
del Acuerdo Comercial no, 16 (sector de la industria quimica derivada del_

petrdleon).

"No. 594. Montevideo, 29 de diciembre de 1986. Al sefior doctor Juan
José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a usted con el objeto de poner en su conoci
mientoe, y por su intermedio en el de los demds paises miembros del Comité
de Representantes, que con fecha 17 de noviembre de 1986 mi pais suscri
bié con los Gobiernos de Argentina, Brasil, Chile, México y Uruguay, el
Decimotercer Protocolo Adicional del Acuerdo Comercial no. 16 (sector de
la industria quimica derivada del petréleo).

Tal como lo disponen dicho Protocolo y la Resolucién 30 del Comité
de Representantes, la Secretaria General es depositaria del referido ins
trumento.

Hago propicia esta ocasidn para reiterarle las seguridades de mi mas

alta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Santos Sancler Guevara, Repre
sentante Alterno, Encargado de Negocles a.i.,"

Representacién Permanente del Uruguay. Cuarto Protocolo Adicional al Acuer

‘'do de alcance parcial no, 23.

"No. 2/87. Montevideo, 7 de enero de 1987. Al sefior Presidente del

Comité de Representantes de la Asociaciédn Latinoamericana de Integracién,

Presente.
Sefior Presidente:

Tengo cl honor de dirigirme al sefior Presidente con la finalidad de
poner on su conocimiento, y por su intermedio en el de las demas Represen
taciones Permanentes ante el Comité, que mi Gobierno ha suscrito c¢on el
de la Repiblica de Colombia, con fecha 19 de diciembre de 1986, el Cuarto
Protocolo Adicional al Acuerdo de alcance parcial no. 23, por el que se
prorrogan las concesiones negociadas hasta el 31 de marzo de 1987.

‘Hago propicia la oportunidad para relterar al sefior Presidente las
seguridades de mi mas alta consideracién. (Fdo.:) Gustavo Magarifics, Emba

~ Jador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

/1l
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38) Representacibén Permanente de la Argentina. Quinto Protocolo Adicional del

39)

40)

Acuerdo de alcance parcial no. 26.

“No. 4/87. Montevideo, 7 de enero de 1987. Al sefor Secretario Gene
ral de la Asoclaciébn Latinoamericana de Integracidm, Embajador Juan José
Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de diriglirme al sefior Secretaric General, llevando a
su conocimiento gque COn fecha 5 de diciembre de 1986 se procedié a suscri
bir el Quinto Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial no. 26
suscrito entre Argentina, Chile, Paraguay y Uruguay, que S€ encuentra de
positado en esa Secretaria. -

galudo al sefior Secretario General coun las expresiones de mi conside
racidn més distinguida. (Fdo.:) Maria Esther Bondanza, Ministro, Encarga
do de Negocios a.i., Representacidn Argentina ante la ALADI."

Representacién Permanente de Chile. Quinto Protocglo Modificatorio del
Acuerdo de alcance parcial de Renegociacidn de las preferencias otorgadas
en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 26).

"No. 01/87. Montevideo, 5 de enero de 1987, Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

Sefior Embajador:

Tengo el agrado de dirigirme a Vuestra Excelencia con el objeto de
1levar a su conocimientc y, Ppor vuestro intermedio, al de las demds Repre
sentaciones de los paises miembros de la Asoclacidm, que el Gobierno de
Chile suscribid con los de Argentina, Paraguay ¥ Uruguay con fecha 3 de
diciembre de 1986, el Quinto Protocolo Modificatorio del Acuerdo de alcan
ce parcial de Renegociaclén de las preferencilas otorgadas en el perfiodo
1962/1980 (Acuerdo no. 26). Del mencionado Protocolo cs depositaria esa
Secretaria General. .

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las segu

ridades de mi més alta y distinguida consideracién. {(Pdo.:) Guillermo An

gulta Pinto, Ministro Conselero, Encargado de Negocios a.i. .

Representacibn Permanente del Paraguay. Quinto Protocolo Adicilonal del
scuerdo de alcance parcial de Renegociacidédn de las preferencias otorgadas
en el periodo 196271980 (Acuerdo no. 26).,

"No. 1. Montevideo, 13 de enero de 1987. Al sefior Embajador Juan Jo
sé Real, Secretarlo General de la Asociacién Latinoamericana de Integra
cidn (ALADI), Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Secretario General para poher
en su conocimiento que con fecha 11 de diciembre de 1986 se firmé el Quin
to Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial de Renegociacibén de
ias preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acucrdo no. 26), sus
crito con Argentina,Chile ¥y Uruguay que Se encuentra depositado en esa Se
cretaria, ]
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Rago propicia la oportunidad para reitera al sefior Secretario Gene
ral las seguridades de ml consideracién mas distinguida. (Fdo.:) Doctor An
tonio Félix Lépez Acosta, Embajador."

Representacién Permanente del Uruguay. Quinto Protocolo Adicional al
Acuerdo de alcance parcial no. 26.

"No. 1/87. Montevideo, 7 de enero de 1987. Al sefior Presidente del
Comité de Representantes de la Asociacién Latinoamericana de Integ;acién.
Presente,

Sefior Presidente:

Tengo el honor de dirigirme al sefior Presidente con la finalidad de
boner en su conocimiento, y por su intermedio en el de las respectivas Re
presentaciones Permanentes ante el Comité,que mi Gobierno ha suscrito con
fecha 5 de diciembre de 1986, conjuntamente con los Gobiernos de la Repa
blica Argentina, de la Repéblica de Chile y de la Replblica del Paraguay,
el Quinto Protocoleo Adicional al Acuerde de alcance parcial no. 26, por
el que se prorroga el Anexo IV del mismo.

Hago propicia la oportunidad para reiterar al sefior Presidente las
seguridades de mi mds alta consideracién. (Fdo.:) Gustavo Magarifios, Em
bajador, Representante Permanente del Uruguay ante la ALADI."

Asociacibén de Industriales Latinoamericanos (AILA). XXII Asamblea General
Ordinaria, XXII Congreso Latinoamericano de Industriales v Encuentro de
Promocién de Negocios (Rio de Janeiro, noviembre de 1986).

"No., V-3416-86. Montevideo, 16 de diciembre de 1986. Al sefior Pre
sidente del Comité de Representantes de la Asaclacién Latinoamericana de
Integracién (ALADIL), Embajador Gustavo Magarifios. Presente,

De nuestra mayor consideracién:

En el mes de noviembre pasado se celebraron en la ciudad de Rio de
Janeiro la XXIT Asamblea General Ordinaria de AILA, el XXII Congreso Lati
noamericano de Industriales y un Encuentro de Promocidén de Negocios.

En el Congreso se consideré el tema "La empresa privada latinoameri
cana y el desarrollo integrado del continente en el &rea industrial”; por
separado le hemos enviado las resoluciones aprobadas.

La exposicién formulada por el Secretario General Adjunto de la ALADI,
licenciadoRobertoGaticaSuérez,procuré ublcar a los participantes en lag
circunstancias especiales que vive el mundo ¥y en la situaciébn de América
Latina y brindé un panorama actualizado del proceso de integracién y de
lo que estd haciendo ALADI para fomentar y facilitar ¢l comercio intrarre
gional y regional, especificando el papel que deben jugar los operadores
econdémicos, analizando los factores que han limitado su participacién.

El Encuentro de Promocién fue organizado con el propésito de ofrecer
al sector industrial latinoamericano un contacto directo para promover el
intercambio zonal y la vinculacibdn comercial. Se trataba de la primer ex
periencia para la Asociacién ¥ la respuesta excedié a las previsiones mas
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optimistas; la imscripcidn anticipada de més de seisclentas empresas de
terminéd la neceslidad de contar con una direccibn técnica experimentada ﬁ;
ra el Encuentro, razén que motivé la solicitud de cooperacidn de la Secre
taria General de la ALADI, ampliando la que ya se estaba reciblendo del
Banco de Datos en 1o relative a importaciones, exportaciones, negociacio
nes, gravamenes, etc.

La presencia del equipo de Secrctaria integrado por los sefores dog
tor Roberto Gatica Suéarez, doctor Pedro Reyes, sefiora Carmen Amorin, sg
for liéctor Romero y del sefor Raulino De Olivelra durante el Encuentro ¥
la visita previa del doctor Reyes y del sefior Raulino, dio a los responsg
bles de la reunién el respaldo nccesario y contribuy6 especialmente al
&xito de una experiencia que permitid realizar 181 reunién en el local
del Encuentro, ademis de numerosos negocios que se concretaron en forma
paralela.

El contacto permanente de los representantes de la Secretaria con
los industriales, el establecimiento en el Encuentro de una oficina de in
formacién de ALADI y la distribucidn de abundante documentacibn, contribu
y6 a difundir las actividades de la Asociacién y dar a conocer a los par
ticipantes la mejor forma de utilizacidén de los mecanismos de integracidn
y de miltiples posibilidades para incrementar su participacién en el in
tercambio.

La Asociacién procurard promover la realizacidn de proximos Encuen
tros, confiando ecn poder contar para ello con la colaboracidn de la ALADI.

En nombre de las autoridades de AILA v en el mio propio hacemos lle
gar a la Asociacibn el agradecimiento por el apoyo técnico y la participa
cibn personal de vuestros representantes en las reuniones de Rio de Janei
ro, a cuyo éxito dieron Su valioso aporte, reconocimiento que TrOgamos
transmitir a quienes nos acompafiaron. -

8in otro particular, saludamos a usted con la consideracidén més dis
tinguida. (Fdo.:) Contador José M. Roca Silenra, Secretario Ejecutivo.”

Asociacibdn de Industrféles Latinoamericanos (ATLA). Noémina de entidades

miembros que representaran a AILA ante organismos internacionales.

"No. V-3440-86. Montevideo, 30 de diciembre de 1986. Al sefior Presi
dente del Comité de Representantes Permanentes de la Asociacién Latinoame
ricana de Integracibn (ALADI), Embajador Custavo Magarifios. Presente.

De nuestra mayor consideracibn:

La Asociacién constantemente ha procurado mantener relaciones institu
cionales con vuestra entidad ¥ participar en sus actividades y reunlones,
en la medida de sus posibilidades.

Con el propésito de lograr una accién permanente ante los organismos
internacionales y fortalecer el vinculo con los mismos, 1a XXII Asamblea
General Ordinaria de AILA recientemente celebrada en la ciudad de Rio de
Janeiro, por unanimidad acordd asignar a entidades piembros la representa
cisdn de la Asociacibén ante esos organismos. Los representantes, titular
y alterno, procurarin tener contacto permanente con el organismo que le
haya sido asignado y actuar ante &1 v en sus reunlones en nombre de ALLA.

/1
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Sin perjuicio de 1la asignacibn de representaciones,la Asociacidn con
tinuard la vinculacién institucional en la forma mis estrecha posible y
la misma resolucidn acordé que ademis todas las entidades miembros debe
ran, en los casos que fuere posible, participar en las reuniones convoca
das por organismos internacionales, a las que sea invitada la Agoclacién,

Como representantes ante vuestra entidad han sido designados:

Titular: Camara de Industrias del Uruguay
Presidente: Sefior José Villar Gémez
Avda. Libertador Brig. Gral. Lavalleja 1670,
ler, piso

Casilla 440

Teléfono: 90.19.41/42
Télex: PROCOEX-UY 22575
Montevideo - Uruguay

Alterno: Unioén Industrial Argentina

Presidente: Ingeniero Roberto Favelevic
Avda. Leandro N, Alem 1067, piso 11
Teléfono: 313-2611/2713/2803
Télex: 21749 UNIAR
1011 Buenos Aires - Argentina

Confiamos que el sistema operativo establecido permita alcanzar las
finalidades que motjvaron su. adopcibébn y deseariamos recibir sus comenta
rias al respecto.

Las entidades designadas tomarén contacto directo con ustedes ¥ les
agradecemos anticipadamente 1a colaboracién que se sirvan prestarles para
facilitar el cumplimientode la misién que se les ha confiado.

Saludamos a usted con la consideracién mias distinguida. (Fdo.:) Con
tador José M. Roca Sienra, Secretario Ejecutivo.™

Asociacién de Industriales Latincamericanos (AILA). Participacién en las
reuniones del Comité Asesor Empresarial.

"No. V-3549-86, Montevideo, 30 de diciembre de 1986. Al sefior Presi
dente del Comité de Representantes de la Asoclacidén Latinoamericana de In
tegraci6én, Embajador Gustavo Magarifios, Presente.

De nuestra mayor consideracién:

Como es de su conocimiento nuestra entidad, desde su fundacidn en
1962, ha realizado constantes esfuerzos en la promocién del proceso de in
tegracidén latinoamericana.

En el afo 1985, en respuesta a vuestro planteamiento con relacién a
la realizacién de la Rueda Regional de Negociaciones, la XVI Asamblea Ge
neral Extraordinaria de AILA, por unanimidad, acordé recomendar a sus en
tidades miembros mantener contactos permancntes con los organismos de su
pais relacionados con 1la integracién, para participar en la preparacién

//
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de las negocilaciones y procurar formar parte de las delegaciones que lle
ven a cabo las mismas; posteriores reuniones de la Asociacidén confirmaron
la participacién activa de la entidad en el desarrollo del proceso de in.
tegracibn y especialmente en el Comité Asesor Empresarial, para actuar an
te el cual se constituyd un Comité de Accidén de AILA integrado con un re
presentante ritular ¥y un alterno de cada entldad, como le informaramos en
nota del 15 de mayo pasado (ref.: V-3285-86).

Para dar cumplimiento con el compromiso asumido por las entidades

. presentes en la Segunda Reunidn Especial de Representantes de Alto Nivel,

celebrada en Acapulco en julio pasado, se realizaron por las autoridades
de AILA y sus entidades miembros diversas gestiones para apoyar la consti
tucién del Comité.

La integracidn del Comité Asesor Empresarial, determinada por el Co
mité de Coordinacibn y Negoclaciones, no prevée la participacién de las

_ entidades que representan a nivel latinoamericano a seclores especificos,

caso de nuestra Asociacldn que nuclea a las entidades industriales de cft
pula de los palses latincamericanos.

Con el propésito de poder brindar al Comité Asesor Empresarial la co
laboracién de AILA y hacer conocer la posicién del sector industrial pri
vado en los temas que se sometan a su consideracidén, nos permitimos soli
citarle sc¢ autorice a la Asociacién de Industriales Latinoamericancs a
participar en las reuniones del Comité Asesor Empresarial, en el caricter
que se determine.

Debe tenerse en cuenta que en muchas reuniones es posible que no se
cuente con la participacién de todos los delegados de cada uno de los pal
ses y a nuestra entidad le corresponderé suplirlos y rcalizar ante ellas
la difusién de lo relacionado con la Rueda Regional de Negociacién en lo
que hace a la participacidn del sector privado. ' '

Agradeciendo anticipadamente la atencidébn que se sirva brindar a nues

tro planteamiento, le saludamos conla consideracidn mas distinguida.{Fdo. ')
Contador José M. Roca Sienra, secretario Ejecutivo." o

PRESIDENTE. Visto el texto de esta nota, desearia saber si alguno de
los sefiores Representantes aqui presentes desea hacer algtn comentario so
bre ella.

De no ser asi, la Presidencia se permitiria sugerir, on la forma wés
comedida, que esta comunicacidn pasara a estudio del Comité de Coordina
c¢ién y Negociacioncs, para que el punto especifico que ha sido objeto de
la solicitud pudiera definirlo, a fin de englobarlo dentro de las decisiec
nes generales que s¢ toman para la preparacién de la agenda para el Consg
jo de Ministros, si no hubiera otra solicitud en contrario, desde luego.

Parece que pudiera haber clerto asentimiento a esta solicitud y, en
consecuencla, obraremos en 1a forma prevista.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (PFranklin Buitron Aguilar). Asl se haré,
sefior ?residente.

1
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45) ‘Asociacién de Industriales Latinoamericanos (AILA)., Nueva Junta Ejecutiva

46)

47)

48)

para el perfiodo 1986/1988.

"No. V-3468-86. Montevideo, noviembre de 1986. Al sefior Presidente
del Comité de Representantes Permanentes de la ALADI, Embajador Gustavo
Magarifios. Presente. :

De nuestra mayor consideracidn:

Cimpleme poner en su conocimiento gue en la XXII Asamblea General Or
dinaria de nuestra Asociacién, celebrada en la ciudad de Rio de Janeiro
(Repiiblica Federativa del Brasil) en el corriente mes, fue designada la
Junta Ejecutiva que dirigird nuestra entidad por el periodo 1986/1988, la
que ha quedado integrada de la siguiente forma:

Presidente: Doctor Fabio Echeverri Correa
Asociacién Nacional de Industriales
(Colombia)

Vicepresidente lo.: Licenclado Silvestre Ferndndez Barajas
: Confederacién de Camaras Industriales
de los Estados Unidos Mexicanos
(México)

Vicepresidente 20.: . Sefior Ubaldo Scavone Yodice
Unién Industrial Paraguaya
(Paraguay)

Al transmitirle dicha informacién hacemos propicia la oportunidad pa
ra reiterarle nuestro propdésito de procurar comnsclidar un constante con
tacto y una reciproca colaboracibn.

Sin otro particular, saludamos a usted muy atentamente., (Fdo.:) Con
tador José M. Roca Sienra, Secretario Ejecutivo."

Designacién de Secretario Genmeral Adjunto (ALADI/CR/PR 48 v 49).

Aplicacidn del arciculo 18, inciso c) de la Resolucién 48 del Comité (di
ciembre 1986) (ALADI/SEC/Memoréndum 60.10).

Informe sobre la situacibn presupuestal y patrimonial de la Asociacibn y
sobre los estados de fondos al 31 de dicliembre de 1986 (ALADI/SEC/dt 4.69).

SECRETARIQO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar).Los documentos
a que se hace referencia en estos dos (ltimos puntos estan en poder de
los sefiores Representantes y corresponderia darles pase a la Comisién de
Presupuesto para su anflisis correspondiente, en el momento que los sefio
res Representantes consideren pertinente st reunidn.

PRESIDENTE. As! se procederd.

49) Calendario de reuniones empresariales-sectoriales para 1987 {ALADI/SEC/di

sp

230).
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50) Informe final de la ;jrimera reunidén del Consejo de Transporte para la Fa

- 51)

5D

cilitacién del Comerc o (ALADI/CTFC/I/Informe}.

Representacién ¢2 BOLIVIA (Isaac Maidana Quisbert}. Con referencia
a este informe de la primera reunién del Consejo de Transporte, Como los
seficres Representant:.: habran advertido en el mismo se presentan una se

‘rie de recomendacion.3 y proyectos de resolucibén para ser considerados

por el Comité de Rep esentantes. Nuestro interés seria saber qué procedi
miento vamos a segui.: si van a ser ya elevados directamente a consldera

. cién del Comité dicho: proyectos o blen se van a remitir a una reunibn del
- grupo aduanero que fuaciona en el marco del Comité de Representantes.

PRESIDENTE. No sé& sl el sefior Representante de Bolivia encontraria
satisfactorio que csos proyectos fueran llevados al Comité para una préxi
ma sesidn y, naturalmente, postericrmente, le dariamos la votacidn defini
tiva, -

Como entiendo que es satisfactoria la férmula, asi se hara, sefior Re

presentante de Bolivia.

'SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrdn Aguilar). Gon posterigo
ridad a la publicacién del documento ALADI/SEC/di 2.83, se recibieron las
siguientes notas: .

Representacidn Permanente de la Argentina., Octavo Protocolo Adicional del
Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién de las preferencias otorgadas
en el periodo 1962/1980 (Acuerdo no. 1), v Acuerdo de alcance parcial de

_Complementacién Econdmica relacionados con bienes de capital.

"No. 19/87. Montevideo, 3 de febrero de 1987. A Su Excelencla el se
fior Secretario Ceneral de la Asociacién Latinoamericana de Integracibdn,
Embajador don Juan José Real. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de ‘dirigirme a Vuestra Excelencia a fin de llevar a
su conocimiento que con fecha 10 de diciembre de 1986 se firmaron en la
ciudad de Brasilia los siguientes Acuerdos:

- Acuerdo de alcance parcial de Renegociacién de preferencias otorgadas
en el perfodo 1962/1980 (Acuerdo no, 1 - Octavo Protocolo Adiciomnal),
entre la Republica Argentina y la Repiiblica Federativa del Brasil.

- Acuerdo de alcance parcial de Complementacién Econémica, relacionados
con bienes de capital, entre la Reptiblica Argentina y la Repfiblica Fede
rativa del Brasil.

Ambos Protocolos fueron depositados en esa Secretaria.
S8in otre particular, saludo a Vuestra Excelencia con mi mas distin

guida consideracién. (Fdo.:) Ricardo O. Campero, Embajador, Representante
Permanente de la Argentina ante la ALADL."

1
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52) Representacidén Permanente del Brasil. Acuerdos de alcance parcial de Com

53)

plementacidén Econémica en el sector de bienes de capital y de Renegocia
cién _de las preferencias otorgadas en el periodo 196271980 (Acuerdo no.
L.

"No. 165. Montevideo, 29 de diciembre de 1986. A Su Excelencia el se
fior Embajador Juan José Real, Secretario General de la ALADI. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo el honor de enviar a Su Excelencia, en separado, para los debi
dos fines, debidamente autenticados por esta Representacién, los origina
les de los textos en portugués de los Acuerdos de alcance parcial de Com
plementacién Econdmica en el sector de bienes de capital y de Renegocia
cién de las preferencias otorgadas en el periodo 1962/1980 (Acuerdo de al
cance parcial no. 1) suscrito entre Brasil y Argentina el dia 10 de los
corrientes en Brasilia. .

Dichos Acuerdos, como fue oportunamente comunicado a Su Excelencia,
se refieren, respectivamente, a los Protocolos nos. 1 v 4 del programa de
integracién y cooperaclén econdmica brasilefio-argentino.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Su Excelencia las expresic

nes de mi mds atenta y distinguida consideracién. (Fdo.:) Fernande Paulo
Simas Magalhaes, Representante Permanente del Brasil ante la ALADI."

Representacion Permanente de Colombia. Acuerdo de alcance parcial no. 40,

“No. 24. Montevideo, 3 de febrero de 1987, A la Honorable Secretaria
General de la ALADI. Presente.

La Representaciédn Permanente de Colombia ante la Ascciacién Latino
americana de Integracifén saluda muy atentamente a la Secretaria General
de la ALADI y tiene el gusto de informarle ¥y por su digno conducto al Co
mité de Representantes que el Gobiernoc de Colombia suscribibé, el 29 de
enero del preseute afio, un Protococlo de prérroga en virtud del cual se ex
tiende hasta el "30 de marzo de 1987 el Acuerdo de alcance parcial no. 40
entre Colombia y México.

El anterior instrumento fue depositado en la Secretaria General de
la Asociacibn de conformidad con lo establecido por las normas vigentes.

La Representacién Permanente de Colombia aprovecha la ocasién para

- reiterar a la Honorable Secretaria General las seguridades de su mis alta

54)

y distinguida consideracién,"

Representacién Permanente de México. Tercer Protocolo Adicional del Acuexr

do de alcance parcial no. 40.

"No. 25/87. Montevideo, &4 de febrero de 1987. Al sefior Secretario Ge
neral de la ALADI, Embajador Juan José Real. Presente.

i
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Sefior Secretario General:

Tengo el agrado de dirigirme al sefior Secretarioc General con el obje
to de poner en su conocimiento y por su digno intermedio en el de los de
mis paises miembros, que con fecha 2 de enero de 1987, mi pais procedig
a suscribir el Tercer Protocolo Adicional del Acuerdo de alcance parcial
no. 40, México-Colombia.

De esta forma, se da cumplimiento a lo establecido por la Resolucién
30 del Comité de Representantes, que regula el depbsito en la Secretaria
General del texto del referido instrumento.

Aprovecho la oportunidad para reiterar al sefior Secretario General
las seguridades de mi més aventa y distinguida consideracidn. (Fdo.:) L1
cenciado Andrés Falcén Mateos, Representante Alterno."

55) Representaciém Permanente de Colombia. Vigencia del Acuerdo de alcance
"parclal suscrito con el Cobiernoc de Chile.

“No. 23. Montevideo, 3 de febrero de 1987. Al senor Embajador don
Juan José Real, Secretario General de la ALADI, Presente,

Sefior Secretario General:

Tengo el gusto de acompafiar a la preosente, copia del decreto no.
3,724 del 23 de diciembre de 1986 con el cual se pone en vigencia el nug
vo Acuerdo de alcance parcial suscrito con el Gobierno de Chile. Dicho de
creto fue publicado por el blario Oficial no. 37.741 del 23 de diciembre
de 1986, '

Del sefior Secretario General muy atentamente. (Fdo.:) Ramiro Andrade
Terén, Representante Permanente ante el Comité de la ALADI."

Consideracidn del acta correspondiente a la 153a. sesidn.

PRESIDENTE. En consideracidn el acta correspondiente a la 155a. sesibn.

No habiendo observaciones, SE APRUEBA.

Ofganizacibn de las actividades del Comité para 1987.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Estabamos conver
sando justamente con el sefior Presidente anterlormente sobre que hay algunos
asuntos que merecerin mas bien el tratamiento en forma informal en una rey
nién de Jefes de Representacidn, que tal vez se lleve a cabo en el dia de hoy

‘mismo y, en cambio, en csta sesidbn ordinaria, vamos a presentar exclusivamen

te la organizaclén de las comisiones y los grupos de trabajo que en forma per
manente funcionan dentro del Comité de Representantes, Yy para que los seflores
miembros de las Representaciones vean las fechas mas oportunas en rteunirse.
En algunos, que ya voy a mencionar, efectivamente hay una cierta urgencia de
definir los asuntos dque estan a cargo de esas comisiones o grupos de trabajo.

/!
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_ En primer lugar, mencionaria que de acuerdo con las disposiciones, sefior
Presidente, las coordinaciones, para 1987, serian las siguientes: en la Comi
si6n de Presupuesto, el Presidente seria la Representacibén de Colombia y los

' Vicepresidentes las Representaciones del Brasil y de México; para la Comision

de Asistencia y Cooperacidn Técnica, Presidente la Representacién de Bolivia
¥ Vicepresidentes las Representaciones del Brasil y Chile; y para el grupo de
trabajo sobre participacién empresarizl, Coordinador la Representacién del

- Uruguay y Coordinador Alterno la Representacidén de Venezuela. Esto, en cuanto

a los grupos que organizada y permanentemente funcionan. En los demis grupos,
tales como se ha mencionado en este caso por el sefior Representante de Boli
via, por ejemple, el de asuntos aduaneros, se convocan para determinadas cir
cunstancias y determinados’&éuntos; de tal manera que no es un funcionamiento
permanente. '

También, como ha sido costumbre, enunciariamos algunos puntos que la Se
cretaria ha identificado como objeto de temarios para las distintas comisio
nes, en particular para la Comisién de Presupuesto y para la Comisibén de Asis
tencia y Cooperacidn Técnica.

Para la Comisidén de Presupuesto tendriamos dos puntos: el primero serila
el informe sobre las actividades de la Asoclacibébn, y el segundo el informe so
bre el estado presupuestal y patrimonial de la Asociacidén al 31 de diciembre
de 1986, con los cuales dejariamos cerrado el ejercicic 1986 en todos sus as

- pectos financieros.

sp

Para la Comisidbn de Asistencia y Cooperacidn Técnica, los dos puntos que
requieren tal vez una urgencia mayor son: el relativo a la cooperacién ALADI-
GATT para el seminario sobre comercio internacional, ya que también estd en
poder de los seflores Representantes un télex que se cursd a fines del mes de
diciembre sobre algunos elementos que hacen a la organizacién de este semina
rio y sobre los cuales la Secretaria del GATT necesitaria una respuesta o una
intencién de parte de la Asoclacidn. Asimismo, con respecto al tema de asis
tencla y cooperacidn externa del PNUD sobre reestructuracidn de la Secreta
ria, tema que por otra parte estd en el punto séptimo de esta misma sesidn
del Comité,

No sé, sefior Presidente, si los sefiores Representantes tienen alguna fe
cha oportuna para reunlr estas dos comisiones o sl eso queda a cargo de la Se
cretaria para realizar las consultas pertinentes y que se relinan en el correr

‘de la proOxima semana.

PRESIDENTE. S8i no hubiese una decisién en contrario, pareceria aconseja

-ble que la Secretaria coordinara la realizacién de estas reuniones por razo

nes de Indole préctica, obviamente, respetando cualquier otra insinuacidén en
contrario. Si eso fuera asi, pues adoptariamos, entonces, ese camino,como evi
dentemente parece ser el acuerdo de los aqul presentes.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Nosotros estamos total
mente de acuerdo con el enfoque de la Presidencia. Nada mis querfamos hacer
la siguiente sugerencia, si la Mesa estuviera de acuerdo. La experiencia que

-hemos venido teniendo con el grupo de trabajo empresarial ha sido muy impor

tante, y la accién viene dando un impulso a los operadores econdmicos.

Entonces, querlamos sugerir, si fuera posible, de que elevaramos el ran
go del grupo de crabajo a comisiédn de asuntos empresariales, ¢ algo parecido,
ya que el nivel de trabaje que va a tener eg muy importante.

1
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PRESIDENTE. No conozco cuél sea el procedimiento reglamentario que se€
uriliza con una propuesta de esta naturaleza, pero apelo al comnstituyente pri
mario y,. simplemente, pregunto a ustedes si consideran apropiada la solicitud
elevada por el sefior Representante de México que distingue, que releva a un

grupo, sin duda, alguna importante.

SECRETARIO GENERAL. En cuanto al tramite no habria mayor dificultad por
que eso quedaria sujeto a una decisién del Comité y al ilgual que se crearon
las otras dos Comisiones, se tomaria una decisién creando la Comisién Empresa

' rial,

sp

Yo creo que €l tema empresarial no esté lo suficientemente dilucidade en
cuanto a c¢émo lo vamos a manejar este afio en torno a la Rueda, en primer lu
gar; en cuanto a cuil va a ser la actividad del Comité Empresarial, en segun
do lugar, y finalmenre en cuanio a qué cabida va a corresponder a asociacio
nes empresariales, como AILA, en la 6rbita de ese Comité.

Cuando el tema se discutild hacia fines del afio pasado, no hubo una mayor
acogida para que ese tipo de instituciones pudieran formar parte del Comité
Empresarial e, incluso, el acuerdo que se tomd fuc de que no se convocaria al
Comité Empresarial de la Rueda Regional de Negociaclones hasta tanto tuvilera
lugar la Reunién del Consejo de Ministros.

, Por ‘lo tanto, si por un lado se ests bajando el nivel de la participa

cién empresarial y, por el otro lado, institucionalmente se sube el nivel del
tema, se puede presentar un desajuste., Quizés sea bueno que todos estOS asSpeC
tos se discutan dentro de los Lemas quc el sefior Secretario General Adjunto
sefialaba que deberian ser conversados a nivel de Jefes, en una sesidn priva
da.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcém Mateos). Nos parece muy oportuno
el enfoque que hace la Secretaria.

PRESIDENTE. Se procederi, pues, asi, sefior Representante.

Por otra parte, simplemente, habia una inquietud que queriamos trasmi
tir. Es decir, si existia alguna iniciativa © propuesta de alguna Representa
cién en cuanto al tiempo en que debe reunirse el Comité; o, si no, procedere
mos adecuadamente. Haremos las consultas debidas y maturalmente la Mesa proce
derd a hacerlo; la Secretaria procederd a hacerlo.

Pasamos al punto 5 del orden del dia.

Orden de votacién nominal del Comité para el afio 1987 (ALADI}CR{Resolucién 1,
articulo 20). :

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar).De acuerdo con las
normas vigentes ¥ siendo la primera sesién del Comité de Representantes-del
corriente afio, corresponde proceder al sorteo para establecer el orden de vo
tacién nominal para el afio 1987 en el caso de que se¢ necesite o que alguna Re
presentacién recurra a esta norma.

En consecuencla, sefior Presidente, procedemos a realizar el sortec.

-~ Asi se procude. 7,
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El orden de votacién es el siguiente: Bolivia, Colombia, Perid, México,
Brasil, Paraguay, Venezuela, Argentina, Uruguay, Ecuador v Chile. -

. PRESIDENTE. Pasamos al siguiente punto del orden del dia.

Designacién de los Secretarios Generales Adjuntos (ALADI/CR/PR 48 ¥y 493,

PRESIDENTE. En consideracién de los sefiores Representantes los proyectos
de resolucién. Tal vez, lo que indica el reglamento es, sencillamente, some

" terlos a votacidén. Pero pareceria interesante que se pudiera argumentarlos.

SECRETARIQ GENERAL. Si me permite sefior Presidente, nada mis que para in
troducir el punto, :

El tema ya fue considerado a nivel de Jefes de Representacién, dias pasa
dos, donde se hizo una compulsa de la situacién y -se llegd a un acuerdo
de consenso. Por lo tanto, nosotros estamos travendo estos proyectos de reso
lucién para ser puestos a votacidén formal por parte del Comité.

Corresponderfia formular las proposiciones del caso por parte de las Re
Presentaciones respectivas. '

Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). La Representacién
de Venezuela quiere manifestar que no insiste en la aspiracién para ocupar el
cargo de Secretario General Adjunto. En su oportunidad habiamos presentado la
candidatura del economista Vargas lirsch,

_ PRESIDENTE. A nombre del Comité, expreso al seflor Representante de Vene
zuela nuestro agradecimiento por este gesto democritico. '

Representacidn de COLOMBIA (Augusto Zuluaga Salazar). Seflor Presidente;
usted en la Reunién Privada de Jefes de Representacién ya habia manifestado
que Colombia habia retirado la candidatura de su pails para una de 1la Secreta
rias Adjuntas. Asi que queriamos ratificar ese hecho en esta Reunidn oficial
del Comité. :

PRESIDENTE. Me eximo de decir nada.

Representacién del ECUADOR (Juan Casals Martinez). La Representacién del
Ecuador retira la candidatura de reeleccién del sefior economista Franklin Bui

trén. Y, con miras a lograr una decisién unénime, estd dispuesto a adscribir

se a la decisién de 1la mayoria respecto a las candidaturas de Perd y de Boli

 via.

sp

PRESIDENTE. La Presidencia e¢xpresa al seflor Representante del Ecuador ¥y
a su 1lustrado Gobierno, su agradecimiento por esta decisién fraternal. Y sc
permite aprovechar la oportunidad para destacar las calidades personales vy
profesionales del sefior Franklin Buitrén, quién ha desempefiado con lujo de
competencia tareas en esta organizacidn que merecen agradecimiento y amistad,

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). Muchas gracias,
Seflor Presidente; muy amable. :

/
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_ Representacién de MEXICO (Andrés Falcédm Mateos). Nuestra Representacion
también procede a retirar 1a candidatura, del Gobierno mexicano, del licencia
do Roberto Gatica. -

PRESIDENTE., Todos los miembros de esta Entidad sabemos cuadl ha sido la
tarea representada aqui y realizada con asiduidad, con talento, con c¢onstan
cia, por el sefior Gatica, a quien hago idénticas expresiones de agradecimieﬁ
to ¥ amistad como las que fueron hechas al sefior Franklin Buitrén. Y, naturai
mente, extiendo ese reconocimientoc al Gobiermo mexicanc, quien en forma tan
clara ha contribuido a lo que sencillamente ha sido una feliz, cordial y ejem
plar decisién sobre este tema. a

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Le agradezco, sefor Pre
sidente, y trasmitiremos a nuestro Gobierno sus elogiosas palabras.

PRESIDENTE. Graclas, senor Representante.

No habiendo otras manifestaclomnes, el proyecto de resolucién dirfa: "El
Conité de Representantes, Visto el articulo 35 del Tratado de Montevideo 1980
y la Resoluclidén 8 del Consejo de Ministros de la ALALC, Resuelve: Designar,
por un periodo de tres afios, al sefior ..." y aqui vienen las proposiciones.

Representacién del PERU (José Antonio Garcla Belatinde). La Representa
cién del Perd quisiera presentar la candidatura del economista Jaime Quijan
dria Salmén, al cargo de Secretario General Adjunto de la ALADI.

El economista Guiijandria, cuyo curriculum esta en conacimiento de todas
las Representaciones, ha tenido una larga experiencia tauto en el sector pi
blico como en el sector privado en el perii. Ha sido Viceministro de Economia
en periodos particularmente de dificil manejo, en los afios 1978-1980,y ha tra
‘bajado como Consultor de organisnos de integraclion, 1la ALADLI v la Junta del
Acuerdo de Cartagena.

La Representacibn del Peri cree que s una persona altamente calificada
para el cargo.

Representacidn de BOLIVIA (Alfonso Revollo}. La Representacidn de Boli
via desea también presentar formalmente, ¥ reiterar, ia candidatura del doc
tor René Jordan Pando.

En lo gue respecta a la persona del candidato rque presenta Bolivia para
ocupar una de las dos Secretarias Generales Adjuntas de ALADI,me es grato rei
terar ante los distinguidos Representantes aqul presentes, que el doctor René
Jordin Pando es un distinguido profesional poliviano, abogado, que ademés ha
estado dedicado en 1o0S qitimos veinte afios al estudio de la problemitica de
l1a integracidm econbmica latinoamericana; fue Representante de Bolivia en ng
gociaciones del Acuerdo de Cartagena; contratado por la UNCTAD y luego por la
ONUDI como asesor de la JUNAC; luego fue Embajador Eepresentante Permanente
de la Repiblica de Bolivia ante la ALALG, habiendo participado en las negocia
ciones a que dio lugar la reestructuracidén de dicho Organismo de integracidn

" regional hasta convertirse en ALAD1; luego fue funcionario internacional de
la Secretaria de 1a ALADI y fiiltimamente, desde noviembre de 1984 a marzo de
- 1986, nuevamente FTabajador Representante Permanente de la Republica de Boli
via ante la ALADI, En consecuencia, es un profesional con una vasta experien

. Iy
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cia en materia de integracién econdmica y regional; y como se ha formulado an

teriormente por parte del Gobierno de Bolivia, me permito en esta oportunidad
reiterar nuevamente nuestro pedido de apoyo para su candidatura.

PRESIDENTE. Pongo entonces a consideracidén el primer proyecto de resolu
cién referente al sefior doctor Jaime Quijandria Salmén.

Se va a votar.

Los sefiores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indicar
10. :

- Se vota. Unanimidad.

En conéecuencia, SE APRUEBA la siguiente

"RESOLUCION 67

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO El articulo 35 del Tratado de Montevideo 1980 ¥ la Resolucién 8

. del Consejo de Ministros de la ALALC,

sp

RESUELVE:

Designar, por un periodo de tres afios, al sefior Jaime Quijandria Salmén
como Secretario General Adjunto de la Asociacién Latinoamericana de Integra
cién a partir del 20 de marzo de 1987."

PRESIDENTE. El1 segundo proyecto de resolucldn versa sobre el doctor René
Jordan Pando.

Lo pongo en consideracién del Comité,
Se va a votar,

Los sefiores Representantes que estén por la afirmativa, sirvanse indicar
lo.

--Se vota. Unanimidad.
En consecuencia, SE APRUEBA la siguiente

"RESOLUCION 68

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO El articulo 35 del Tratado de Montevideo 1980 y la Resolucién 8
del Consejo de Ministros de la ALALC, '

/7
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RESUELVE:

Designar, por un periodo de tres afos, al sefior René Jordén Pando como
Secretario General Adjunto de la Asociacién Latinoamericana de Integracién a
partir del 20 de marzo de 1987." :

Representacién del PERU (José Antonio Garcia Belatnde). Deseo, seflor Pre
sidente, a nombre del Gobierno del Peri, agradecer a las Representaciones an
te el Comité de Representantes el apoyo prestado a la candidatura del ecoﬁé
mista Quijandria, en la seguridad de gue sus calificaciones pueden asegurat
nos un desempefio eficaz en las funciones que deberd asumir en marzo préximo.-

PRESIDENTE. Asi lo esperamos todos. Muchas gracias, sefior Representante.

Representacidn de BOLIVIA (Alfonso Revollo). Igualmente,deseo agradecer,
en nombre del Supremo Gobierno de Bolivia, por el apoyo y la votacibébn que ha
dado lugar a la designacién del candidato boliviano, el doctor René Jordan
Pando.

Muchas graclas a todos ustedes.

Representacilon del URUGUAY (Gustavo Magarifios). A riesgo de ser reitera
tivo, y vistas las palabras expresadas por usted, sefior Presidente, hace unos
momentos, la Representacidn del Uruguay quisiera hacer una manifestacidn rela
cionada con los seforas Secretarios Generales Adjuntos, que por virtud de la
caracteristica inherente a los cargos electivos, dejan de prestar funciones
en la Asociacibn. '

Yo quiero expresar el reconocimiento profundo de la Representacién del
Uruguay por la labor cumplida por el sefior Secretario General Adjunto Fran
klin Buitrén durante los aflos que le ha tocado desempellar esas funciones.

Franklin Buitrén es un hombre gue ha dedicado priacticamente toda su vi
da profesional al tema de -integracidn, cosa que yo he podido comprobar relte
radamente a lo largo de todos estos aflos, ¥y lo ha hecho con un alto sentido
de profesionalidad y de vocacidén de servicio,

En los momentos en que &l deja de actuar en 1a Asoclacién, y en este ag
to que se refiere a este aspecto importante de la vida de la ALADI, nosotros
gueremos expresarle nuestvo reconocimiento ¥ augurarle un continuo éxito pro
fesional en el futuro.

Del mismo modo, seflor Presidente, queremos sefialar la complacencla con
que hemos visto actuwar al sefior Roberto Gatica, a pesat del breve periodo que
le ha tocado desempefiar sus funciones en la Asociacibn 7, asimismo, le augura
mos los mayores éxitos profesionales. '

PRESIDENTE. La Presidencia se limita a comentar que el seflor Represehtag
te del Uruguay ha expresado muy adecuadamente el sentimiento unanime de este
Comité.

SECRETARIO GEL&xaL ADJUNTO (Franklin Buitrén Aguilar). No pensé que en
este momento pudiera ser 1a ocasidén de dirigir algunas palabras al Comité de

1/
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Representantes, en funcién de que las labores de la Asociacién continGan lue
80 de este acto y, efectivamente, habrd alguna otra oportunidad en la cual vo
pudiera agradecer a todos los sefiores Representantes por las atenciones que
han tenido particularmente con mi persona en el desempefio de mis funciones.
Pero en estc momento, frente a las palabras del Embajador Magarifios, no quie
ro, a pesar de la emocidén que me causan, dejar que mi silencio aparezca como
un acto de descortesfa frente a tan alto sentimiento de consideracién expresa
do por el Embajador Magarinos,

Considero inmerecidos los conceptos y las palabras que ha pronunciado,
pero mi trabajo ha sido siempre vinculado en funcién del interés de los pal
8es y tratando en todo momento de que esa pasién que ha sido durante toda mi
vida la integracién, pudlera tener resultados positivas, Si haclia eso se ha_
encaminado una humilde accién desde el puesto que he ocupado en estos dltimos
seis afios, bueno, pues, los resulcados serén los que ustedes apreciardn y no
las palabras que, retéricamente, pueda pronunciar en éste ¢ en cualquier otro
momento., '

Muchas gracias, sefior Presidente, tanto a usted como al Embajador Magari
flos, por esos conceptos que enaltecen la persona. '

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO (Roberto Gatica Suédrez). Gracilas, seflor Presi
dente.

En igual sentido que el Embajador Franklin, creo que tendremos otra opoxr
tunidad para pronunciarnos. Simplemente en este momento deseo agradecer las
palabras del sefior Embajador Gustavo Magarifios; agradecer a este Comité la
confianza que tuvieron en mi persona. Como &1 lo ha dicho, ha sido muy breve
el ticmpo e¢n que he estado colaborando en la Secrctrarla; pero estamos muy gra
tos. en lo que pecdamos haber aportado durante cste breve lapso.Muchas gracias,
sefior Presidente,.

Representacién del ECUADOR (Juan Casals Martinez)., Nuestra Representa
ci6n desea acoger las palabras del sefior Embajador Magarifios respecto a las
dos personalidades que el préxime 20 de marzo cesardn en sus funciones, y de
manera muy especial .en lo atinente a nuestro compatriota y amigo Franklin Bui
trén. Agradecerle, por la especial deferencia, en destacar la labor por &l de
sempefiada. '

Nuestro Gobiernc se siente muy orgulloso de contar con una persona de la
valia y de la experiencia de Franklin Buitrén y fue la razdn por la que de ma
nera muy insistente hemos puesto la posibilidad de su reeleccibn.

Esperamos que los nuevos funcionarios que han sido designados puedan se

guir la ruta que est4n dejando estos dos valiosos colaboradores, y desde ya
les auguramos toda clase de éxitos en sus funciones. Gracias. '

Contratacién del consultor para los trabajos de evaluacidn v reestructuraciédn

administrativa de la Secretaria General,

PRESIDENTE. En consideracidn.

Representacian de MEXICO {Andrés Falcédn Matecs). Sefior Presidente: como
es de conocim:ic-to de la Mesa a mediados de diclembre, se iniciaron las ac

//
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- ciones para proceder a la contratacién de un consultor para llevar a cabo el

objetivo previsto por el Acuerdo 61 del Comité de Representantes. Es decir,
iniciar los trabajos de evaluacidn y reestructuracién administrativa de la Se
cretaria General.

Sefior Presidente: dada la importancia de este tema, nos gustaria saber
el estado de situacion de este asunto.

PRESIDENTE. Con mucho gusto, sefior Representante. El sefior Secretario Ge

neral informari sobre todo esto.

SECRETARIO GENERAL. Si, sefior Presidente, nosotros nos ibamos a referir
al tema en asuntos entrados pero visto que México solicitaba el punto, lo de
jamos para después y por eso le hemos pedido al Representante del PNUD que
permaneciera en Sala con nosotros para poder completar las informaciones a su

" ministrar, si ello fuera del caso.

- El hecho es que cuando el Comité& entrd en receso hacila fines de diciem
bre, hablfamos convenldo en iniciar las labores de consultoria con la colabora

“c¢idndeun solo consultor de los tres previstos. Eso merecid el acuerdo del Comi

té. Tomamos contacto con un posible consultor, el sefior Paul Berthoud, ex-fun
cionario de Naciones Unidas, y lamentablemente, el sefior Berthoud nos acaba
de avisar que por compromisos adquiridos anteriormente y a pesar de los esfuer
zos que ha hecho, no va a poder desempefiar la labor de consultorla propuestaT

Esta mafiana conversibamos con el Representante del PNUD sobre qué camino
a seguir ante esta situacion., El contrato de asistencia ya estd suscrice; ¥
estamos dando los pasos administrativos con la Representacion del PNUD y el
sector especlallzado de la Secretaria para hacer la implomentacién correspon
diente a fin de que el mismo sea operativo.

A nuestro juicio aparece un punto de reflexidédn que yo no quisiera escon

der, sin que esto tenga ninguna pretensidn ulterior de desorientar o de demo

rar las labores. Pero hoy, volviendo a considerar el tema, pensibamos s8i no
seria prudente llevar a cabo esta labor pausadamente hasta que el perfil poli

tico de la Asocilacidn esté definido en el mes de marzo por el Consejo de Mi

nistros.

Esto no tlene ninguna intencién de demorar la ejecucidn de las tareas co

_rrespondientes, sino presentarles a ustedes un punto de reflexibn. Por lo tan

to, ello no quita de que slgamos en consulta con el PNUD exaninando ndéminas
de consultores posibles, para lo cual seria sumamente (til que también las Re
presentaciones, si tuvieran alguna ldea al respecto, algin nombre para indi

~ car, nos pudieran hacer llegar alguna sugerencla.

sp

Eso eS8 cuanto tenemos para informar ahora sobre €l punto, seflor Presidég

te.

PRESIDENTE. Sobre la base de la propuesta de la Representacibn de México
y las reflexiones ulteriores que suscité la Secretaria, ofrezco la palabra pa
ra quien gquiera hacer uso de ella en este punto.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcon Mateos). Agradezco la informa
cién de la Secretaria General. Yo creo que el tema cs muy impoftante COomo
bien dice el sefior Sccretario y a 1a brevedad deberian continuar las gestio
nes respecto de la contratacidn del consultor.

I
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PRESIDENTE. La Presidencia entiende que es voluntad del Comité que se
continfen las gestiones a las cuales se ha aludide y que, naturalmente,se rin
da un informe en forma precisa sobre ellas en el momentd en que esas gestio
nes ofrezcan algdn resultado concreto. No sé& si he interpretado adecuadamente
el sentimiento de este Comité, '

Parece que si.

Bien; si no hay ningin asunto mds que tratar, se levanta la sesidm, ex
presando mis agradecimientos por la asistencia a ella. Muchas gracias.





